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 정답: ① blurs ② nonexistence ③ dissolution ④ hindered ⑤ whole

상세 설명

① blurs: 문맥상 'defines(정의하다, 특징을 나타내다)'가 와야 자연스럽습니다. 'blurs'는 '흐리게 하다, 불분명하게 하다'라는 반대 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.
② nonexistence: 문맥상 'existence(존재)'가 와야 자연스럽습니다. 'nonexistence'는 '부재, 존재하지 않음'이라는 반대 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.
③ dissolution: 문맥상 'formation(형성, 구성)'이 와야 자연스럽습니다. 'dissolution'은 '해체, 소멸'이라는 반대 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.
④ hindered: 문맥상 'developed(발달하다, 발전하다)'가 와야 자연스럽습니다. 'hindered'는 '방해받다, 저해되다'라는 반대 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.
⑤ whole: 문맥상 'component(구성 요소, 부분)'가 와야 자연스럽습니다. 'whole'은 '전체'라는 반대 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.

어휘 정리

① defines [정의하다, 특징을 나타내다]
동의어 정리: characterizes [특징을 나타내다], describes [묘사하다], outlines [개요를 설명하다], specifies [명시하다]
반의어 정리: blurs [흐리게 하다], obscures [모호하게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 나타내다]

② existence [존재]
동의어 정리: being [존재], reality [현실], life [생명], presence [존재]
반의어 정리: nonexistence [부재], absence [결석, 부재], demise [사망, 종말], extinction [멸종]

③ formation [형성, 구성]
동의어 정리: creation [창조], development [발달], establishment [설립], genesis [기원]
반의어 정리: dissolution [해체], destruction [파괴], disintegration [분해], breakdown [붕괴]

④ developed [발달한, 발전한]
동의어 정리: evolved [진화된], matured [성숙한], progressed [진보한], advanced [발전된]
반의어 정리: hindered [방해받은], suppressed [억압된], stunted [성장이 저해된], regressed [퇴보한]

⑤ component [구성 요소, 부분]
동의어 정리: element [요소], part [부분], constituent [구성 요소], ingredient [성분]
반의어 정리: whole [전체], entirety [전체], aggregate [집합체], totality [총체]

전체 지문 해석

우리의 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리의 정체성 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만 그것은 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 또는 공식적이거나 비공식적인 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문에 우리 정체성의 주요 구성 요소이다.
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 정답: ① separated ② deserted ③ regress ④ rigidity ⑤ volatile

상세 설명
① separated [분리된]: 음식은 특정 문화와 밀접하게 '연결되어 있다'는 문맥이 자연스러우므로, '분리된'이라는 의미의 separated는 문맥상 옳지 않습니다.
② deserted [버려진, 사람이 없는]: 음식은 특정 문화적 관습을 '동반한다'는 문맥이 자연스러우므로, '버려진'이라는 의미의 deserted는 문맥상 옳지 않습니다.
③ regress [퇴보하다]: 음식은 새로운 것으로 '발전한다'는 문맥이 자연스러우므로, '퇴보하다'라는 의미의 regress는 문맥상 옳지 않습니다.
④ rigidity [경직성]: 음식의 '적응성'에도 불구하고 문화적 정체성의 원천이 된다는 문맥이 자연스러우므로, '경직성'이라는 의미의 rigidity는 문맥상 옳지 않습니다.
⑤ volatile [변덕스러운, 불안정한]: 음식은 문화적 정체성의 '안정적인' 원천이라는 문맥이 자연스러우므로, '변덕스러운, 불안정한'이라는 의미의 volatile은 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
① tied [연결된, 묶인]: linked [연결된], connected [연결된], bound [묶인], associated [관련된]
② accompanied [동반된, 수반된]: attended [수행된], joined [합류된], escorted [호위된], associated [관련된]
③ develop [발전하다, 개발하다]: evolve [진화하다], progress [진보하다], grow [성장하다], advance [발전하다]
④ adaptability [적응성, 융통성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], adjustability [조정 가능성], resilience [회복력]
⑤ stable [안정적인, 견고한]: constant [변함없는], consistent [일관된], firm [견고한], steady [꾸준한]

반의어 정리
① tied [연결된, 묶인]: separated [분리된], detached [분리된], disconnected [연결이 끊긴], unlinked [연결되지 않은]
② accompanied [동반된, 수반된]: deserted [버려진], abandoned [버려진], unaccompanied [동반되지 않은], isolated [고립된]
③ develop [발전하다, 개발하다]: regress [퇴보하다], decline [쇠퇴하다], deteriorate [악화되다], shrink [줄어들다]
④ adaptability [적응성, 융통성]: rigidity [경직성], inflexibility [융통성 없음], unyieldingness [불굴의 태도], stubbornness [완고함]
⑤ stable [안정적인, 견고한]: volatile [변덕스러운], unstable [불안정한], fluctuating [변동하는], erratic [불규칙적인]

전체 지문 번역
음식은 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있는데, 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문이다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정한 문화적 관습을 동반하기도 한다. 하지만 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합이다. 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문이다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 음식의 모든 측면이 문화적 정체성의 일부이다.
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 정답: ① common ② decreasingly ③ unpopular ④ unfamiliar ⑤ unrelated

① common [흔한, 평범한]: 문맥상 '독특한' 음식 관련 단어가 특정 문화의 식별자가 된다는 내용이므로, '흔한'이라는 의미의 common은 문맥에 어긋납니다. 'unique'가 적절합니다.

② decreasingly [점점 줄어드는 방식으로]: 문맥상 한국 문화가 전 세계적으로 '점점 더' 인기를 얻고 있다는 내용이므로, '점점 줄어드는 방식으로'라는 의미의 decreasingly는 문맥에 어긋납니다. 'increasingly'가 적절합니다.

③ unpopular [인기 없는]: 문맥상 비한국인들이 한국 음식 관련 단어에 '익숙해지고 있다'는 내용이므로, '인기 없는'이라는 의미의 unpopular는 문맥에 어긋납니다. 'popular'가 적절합니다. (Note: There was a mistake in the question generation where "popular" was used for "familiar". I need to correct the question and explanation. Let's re-evaluate the third word.)

**Re-evaluation of the third word:**
The passage states: "Korean culture is becoming increasingly popular around the world." and "As a result, non-Koreans are becoming familiar with Korean words related to food."

My chosen words were:
1.  **unique** (food-related word)
2.  **increasingly** (popular)
3.  **popular** (Korean culture)
4.  **familiar** (non-Koreans)
5.  **related** (words to food)

Let's re-construct the question with these words and their positions.

Original passage: A unique food-related word is sometimes an identifier of a certain culture. Take Korea as an example. Korean culture is becoming increasingly popular around the world. More and more people are trying Korean food and enjoying its healthy ingredients and unique flavors. As a result, non-Koreans are becoming familiar with Korean words related to food. Some of these terms have even been added to the Oxford English Dictionary. In fact, 9 of the 26 newly listed Korean words in the dictionary are related to food, including banchan, galbi, samgyeopsal, and mukbang.

Let's place the numbers correctly.

A ① [unique / distinctive / common] food-related word is sometimes an identifier of a certain culture. Take Korea as an example. Korean culture is becoming ② [progressively / decreasingly / increasingly] ③ [unpopular / popular / widespread] around the world. More and more people are trying Korean food and enjoying its healthy ingredients and unique flavors. As a result, non-Koreans are becoming ④ [familiar / acquainted / unfamiliar] with Korean words related to food. Some of these terms have even been added to the Oxford English Dictionary. In fact, 9 of the 26 newly listed Korean words in the dictionary are ⑤ [connected / unrelated / related] to food, including banchan, galbi, samgyeopsal, and mukbang.

This looks correct now. The word "popular" is correctly placed at ③.
The explanation for ③ should be for "popular".
The explanation for ④ should be for "familiar".

**Corrected Answer Key and Explanations:**

[answer]
정답: ① common ② decreasingly ③ unpopular ④ unfamiliar ⑤ unrelated

① common [흔한, 평범한]: 문맥상 '독특한' 음식 관련 단어가 특정 문화의 식별자가 된다는 내용이므로, '흔한'이라는 의미의 common은 문맥에 어긋납니다. 'unique'가 적절합니다.

② decreasingly [점점 줄어드는 방식으로]: 문맥상 한국 문화가 전 세계적으로 '점점 더' 인기를 얻고 있다는 내용이므로, '점점 줄어드는 방식으로'라는 의미의 decreasingly는 문맥에 어긋납니다. 'increasingly'가 적절합니다.

③ unpopular [인기 없는]: 문맥상 한국 문화가 전 세계적으로 '인기 있는' 상태가 되고 있다는 내용이므로, '인기 없는'이라는 의미의 unpopular는 문맥에 어긋납니다. 'popular'가 적절합니다.

④ unfamiliar [익숙하지 않은]: 문맥상 비한국인들이 한국 음식 관련 단어에 '익숙해지고 있다'는 내용이므로, '익숙하지 않은'이라는 의미의 unfamiliar는 문맥에 어긋납니다. 'familiar'가 적절합니다.

⑤ unrelated [관련 없는]: 문맥상 새로 등재된 한국어 단어들이 음식과 '관련되어 있다'는 내용이므로, '관련 없는'이라는 의미의 unrelated는 문맥에 어긋납니다. 'related'가 적절합니다.

동의어 정리

① unique [독특한]: distinctive [독특한], singular [특이한], unparalleled [비할 데 없는], peculiar [특유의]

② increasingly [점점 더]: progressively [점진적으로], steadily [꾸준히], gradually [점차적으로], more and more [점점 더]

③ popular [인기 있는]: widespread [널리 퍼진], prevalent [널리 유행하는], favored [선호되는], celebrated [유명한]

④ familiar [익숙한]: acquainted [알고 있는], accustomed [익숙한], conversant [정통한], known [알려진]

⑤ related [관련된]: connected [연결된], associated [연관된], linked [연결된], pertinent [적절한, 관련된]

반의어 정리

① unique [독특한]: common [흔한], ordinary [평범한], conventional [전통적인], typical [전형적인]

② increasingly [점점 더]: decreasingly [점점 줄어드는 방식으로], diminishingly [점점 감소하여], less and less [점점 덜], decliningly [점점 하락하여]

③ popular [인기 있는]: unpopular [인기 없는], obscure [잘 알려지지 않은], disliked [싫어하는], unknown [알려지지 않은]

④ familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]

⑤ related [관련된]: unrelated [관련 없는], disconnected [단절된], irrelevant [무관한], separate [별개의]

전체 지문 번역

A unique food-related word is sometimes an identifier of a certain culture.
독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 됩니다.

Take Korea as an example.
한국을 예로 들어 봅시다.

Korean culture is becoming increasingly popular around the world.
한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있습니다.

More and more people are trying Korean food and enjoying its healthy ingredients and unique flavors.
점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 있으며, 그 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있습니다.

As a result, non-Koreans are becoming familiar with Korean words related to food.
그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있습니다.

Some of these terms have even been added to the Oxford English Dictionary.
이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기까지 했습니다.

In fact, 9 of the 26 newly listed Korean words in the dictionary are related to food, including banchan, galbi, samgyeopsal, and mukbang.
실제로, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개는 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있습니다.
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 정답: ① separate ② anonymity ③ abandon ④ thrive ⑤ resist

① separate: 'separate'는 '분리하다, 갈라놓다'라는 의미이다. 문맥상 다양한 문화 집단의 사람들이 '서로 섞인다'는 내용이 자연스러우므로, '섞이다'를 의미하는 'mix'나 'mingle'이 적절하다. 'separate'는 문맥상 반대되는 의미로 옳지 않다.

② anonymity: 'anonymity'는 '익명성, 무명'이라는 의미이다. 문맥상 부모가 다른 문화적 배경을 가진 아이들이 '다문화적 정체성'을 갖는다는 내용이므로, '정체성'을 의미하는 'identity'나 '개성'을 의미하는 'individuality'가 적절하다. 'anonymity'는 문맥상 반대되는 의미로 옳지 않다.

③ abandon: 'abandon'은 '버리다, 포기하다'라는 의미이다. 문맥상 부모가 다른 문화의 아이들을 '입양할 때' 다문화적 정체성이 형성된다는 내용이므로, '입양하다'를 의미하는 'adopt'나 '위탁 양육하다'를 의미하는 'foster'가 적절하다. 'abandon'은 문맥상 반대되는 의미로 옳지 않다.

④ thrive: 'thrive'는 '번성하다, 잘 자라다'라는 의미이다. 문맥상 이 아이들이 특정 문화 집단에 '적응하기 위해 고군분투할 수 있다'는 내용이므로, '고군분투하다, 애쓰다'를 의미하는 'struggle'나 '싸우다, 다투다'를 의미하는 'contend'가 적절하다. 'thrive'는 문맥상 반대되는 의미로 옳지 않다.

⑤ resist: 'resist'는 '저항하다, 반대하다'라는 의미이다. 문맥상 이민자들이 새로운 문화에 '적응하려고 노력할 때' 혼란을 겪을 수 있다는 내용이므로, '적응하다'를 의미하는 'adapt'나 '조정하다'를 의미하는 'adjust'가 적절하다. 'resist'는 문맥상 반대되는 의미로 옳지 않다.

동의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: mingle [섞이다], blend [섞이다], combine [결합하다], intermingle [뒤섞이다]

② identity [정체성]: individuality [개성], self [자아], character [특성], distinctiveness [독특함]

③ adopt [입양하다]: foster [위탁 양육하다], take in [받아들이다], embrace [받아들이다], assume [취하다]

④ struggle [고군분투하다, 애쓰다]: contend [다투다, 싸우다], strive [노력하다], grapple [고심하다], toil [힘들게 일하다]

⑤ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], acclimate [적응시키다], conform [순응하다], assimilate [동화되다]

반의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], segregate [분리하다], divide [나누다]

② identity [정체성]: anonymity [익명성], obscurity [무명], namelessness [무명], nonentity [보잘것없는 사람]

③ adopt [입양하다]: abandon [버리다], reject [거부하다], forsake [저버리다], relinquish [포기하다]

④ struggle [고군분투하다, 애쓰다]: thrive [번성하다], flourish [번성하다], succeed [성공하다], prosper [번영하다]

⑤ adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], reject [거부하다], refuse [거절하다]

현대 사회에서, 다른 문화 집단의 사람들은 종종 서로 섞인다. 부모가 두 가지 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성되기도 한다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하는 데 어려움을 겪을 수 있다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다.
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 정답: ① unfamiliar ② forgetfulness ③ empty ④ forgets ⑤ hatefully

상세 해설

① unfamiliar [익숙하지 않은]: 화자는 한국 식료품점에서 '익숙한' 상표들을 본다고 말하고 있으므로, '익숙하지 않은'이라는 의미의 unfamiliar는 문맥상 옳지 않습니다.
② forgetfulness [망각]: 냉동고의 만두피가 어머니에 대한 '기억'을 떠올리게 한다고 했으므로, '망각'이라는 의미의 forgetfulness는 문맥상 옳지 않습니다.
③ empty [비우다]: 어머니와 화자가 만두피에 재료를 '채워 넣곤 했다'고 했으므로, '비우다'라는 의미의 empty는 문맥상 옳지 않습니다.
④ forgets [잊게 하다]: 반찬 냉장고를 보는 것이 어머니의 반찬 맛을 '생각나게 한다'고 했으므로, '잊게 하다'라는 의미의 forgets는 문맥상 옳지 않습니다.
⑤ hatefully [증오심을 담아]: 어머니가 '정성껏' 만드신 반찬이라고 했으므로, '증오심을 담아'라는 의미의 hatefully는 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리

① familiar [익숙한]: known [알려진], recognized [인식된], accustomed [익숙한], common [흔한]
② memories [기억들]: recollections [회상], reminiscences [추억], remembrances [기억], thoughts [생각]
③ fill [채우다]: load [채우다], pack [채우다], stock [채우다], stuff [채워 넣다]
④ reminds [생각나게 하다]: recalls [회상시키다], recollects [기억해내다], brings back [떠올리게 하다], evokes [불러일으키다]
⑤ lovingly [사랑스럽게, 정성껏]: affectionately [애정 어린 태도로], tenderly [부드럽게], fondly [애틋하게], caringly [보살피듯이]

반의어 정리

① familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]
② memories [기억들]: forgetfulness [망각], oblivion [망각], amnesia [기억상실증], blankness [공허함]
③ fill [채우다]: empty [비우다], drain [물을 빼다, 비우다], deplete [고갈시키다], clear [치우다, 비우다]
④ reminds [생각나게 하다]: forgets [잊다], overlooks [간과하다], disregards [무시하다], ignores [무시하다]
⑤ lovingly [사랑스럽게, 정성껏]: hatefully [증오심을 담아], cruelly [잔인하게], indifferently [무관심하게], harshly [가혹하게]

전체 지문 번역

어머니가 돌아가신 날부터, 나는 아시아 식료품점에 들어갈 때마다 울지 않을 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 곳마다, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목에서 익숙한 상표들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니에 대한 기억을 떠올리게 한다. 나는 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때를 기억한다. 반찬 냉장고를 보는 것은 어머니가 정성껏 만드신 반찬의 맛을 생각나게 한다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. "나는 여전히 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없다면 내가 어떻게 한국인일 수 있겠는가?"
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 정답: ① obscuring ② disadvantages ③ overlook ④ resist ⑤ detached

① obscuring: 'obscuring'은 '모호하게 하다, 가리다'라는 의미입니다. 다문화적 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는 데' 어려움을 겪는다는 문맥이므로, '정의하다'라는 의미의 'defining'이 적절합니다. 따라서 'obscuring'은 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
① defining [정의하는, 규정하는]: characterizing [특징 짓는], describing [묘사하는], identifying [식별하는], specifying [명시하는]

반의어 정리
① defining [정의하는, 규정하는]: obscuring [모호하게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐리게 하는], misrepresenting [잘못 표현하는]

② disadvantages: 'disadvantages'는 '불이익, 단점'이라는 의미입니다. 다문화적 정체성을 갖는 것에는 '장점'이 있다는 문맥이므로, '장점'이라는 의미의 'advantages'가 적절합니다. 따라서 'disadvantages'는 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
② advantages [장점, 이점]: benefits [이점], merits [장점], upsides [긍정적인 면], perks [특전]

반의어 정리
② advantages [장점, 이점]: disadvantages [단점], drawbacks [결점], downsides [부정적인 면], detriments [손해]

③ overlook: 'overlook'은 '간과하다, 못 보고 넘어가다'라는 의미입니다. 다문화적 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는' 능력을 얻는다는 문맥이므로, '인식하다'라는 의미의 'recognize'가 적절합니다. 따라서 'overlook'은 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
③ recognize [인식하다, 알아보다]: identify [식별하다], discern [분별하다], perceive [인지하다], acknowledge [인정하다]

반의어 정리
③ recognize [인식하다, 알아보다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]

④ resist: 'resist'는 '저항하다, 반대하다'라는 의미입니다. 다문화적 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 쉽게 '적응한다'는 문맥이므로, '적응하다'라는 의미의 'adapt'가 적절합니다. 따라서 'resist'는 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
④ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화시키다]

반의어 정리
④ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], clash [충돌하다], struggle [고군분투하다]

⑤ detached: 'detached'는 '분리된, 무관심한'이라는 의미입니다. 한국계 미국인이 한국 문화적 정체성에 '애착을 느낀다'는 문맥이므로, '애착을 느끼는'이라는 의미의 'attached'가 적절합니다. 따라서 'detached'는 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
⑤ attached [애착을 느끼는, 연결된]: connected [연결된], bound [묶인], affiliated [소속된], devoted [헌신적인]

반의어 정리
⑤ attached [애착을 느끼는, 연결된]: detached [분리된], alienated [소외된], separated [분리된], disengaged [해방된]

전체 지문 번역

이 이야기 속 여성처럼, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪습니다. 하지만 다문화적 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있습니다. 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻습니다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있습니다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있습니다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때는 자신의 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것입니다.
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 정답: ① anonymity ② weak ③ excludes ④ obscure ⑤ abandon

① anonymity (익명성): 문화적 정체성은 자신을 이해하는 데 도움을 주므로, '정체성(identity)'이 문맥상 적절합니다. '익명성(anonymity)'은 정체성이 없는 상태를 의미하므로 문맥에 어긋납니다.
② weak (약한): 음식은 문화적 정체성에 '강력한(powerful)' 연결고리가 될 수 있습니다. '약한(weak)'은 문맥상 의미가 반대이므로 적절하지 않습니다.
③ excludes (배제하다): 음식은 문화적 전통을 '포함하고(involves)' 있습니다. '배제하다(excludes)'는 문맥상 의미가 반대이므로 적절하지 않습니다.
④ obscure (흐리게 하다, 모호하게 하다): 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 '규정하는(define)' 데 도움을 줍니다. '흐리게 하다, 모호하게 하다(obscure)'는 문맥상 의미가 반대이므로 적절하지 않습니다.
⑤ abandon (버리다, 포기하다): 음식은 문화와의 연결을 '유지하는(maintain)' 방법이 됩니다. '버리다, 포기하다(abandon)'는 문맥상 의미가 반대이므로 적절하지 않습니다.

동의어 정리
① identity [정체성]: selfhood [자아], individuality [개성], distinctiveness [독특함], character [특성]
② powerful [강력한]: strong [강한], potent [강력한], influential [영향력 있는], compelling [설득력 있는]
③ involves [포함하다, 수반하다]: includes [포함하다], entails [수반하다], comprises [구성하다], encompasses [포괄하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: characterize [특징짓다], delineate [윤곽을 그리다, 묘사하다], specify [명시하다], determine [결정하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [유지하다]

반의어 정리
① identity [정체성]: anonymity [익명성], sameness [동일함], uniformity [획일성], obscurity [무명, 모호함]
② powerful [강력한]: weak [약한], powerless [무력한], ineffective [효과 없는], feeble [미약한]
③ involves [포함하다, 수반하다]: excludes [배제하다], omits [생략하다], bypasses [우회하다], avoids [피하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: obscure [흐리게 하다, 모호하게 하다], confuse [혼란시키다], blur [흐리게 하다], generalize [일반화하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다, 포기하다], neglect [방치하다], discontinue [중단하다], relinquish [포기하다]

전체 지문 번역
우리의 문화적 정체성은 우리가 자신과 세상 속에서의 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 줍니다. 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있습니다. 예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 규정하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있습니다. 이런 식으로 음식은 그들이 유래한 문화들과의 연결을 유지하는 방법이 될 수 있습니다.
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 정답: ① blurs ② entirety ③ disconnected ④ rigidity ⑤ confuse

상세 해설
① blurs [흐리게 하다, 모호하게 하다]: 문맥상 정체성이 우리를 '규정한다(defines)'는 의미가 되어야 자연스럽다. '흐리게 한다'는 것은 문맥에 맞지 않는다.
② entirety [전체]: 문맥상 문화적 정체성이 우리 정체성의 '주요 구성 요소(major component)'라는 의미가 되어야 한다. '전체'라는 것은 적절하지 않다.
③ disconnected [연결이 끊긴, 단절된]: 문맥상 많은 음식이 특정 문화와 '밀접하게 연결되어 있다(closely tied)'는 의미가 되어야 한다. '연결이 끊긴' 것은 문맥에 맞지 않는다.
④ rigidity [경직성, 융통성 없음]: 문맥상 음식이 문화 간에 쉽게 이동하고 새로운 것으로 발전할 수 있다는 내용이므로, '적응성(adaptability)'이 있어야 한다. '경직성'은 문맥에 맞지 않는다.
⑤ confuse [혼동하다]: 문맥상 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 '구별할 수 있게(distinguish)' 해준다는 의미가 되어야 한다. '혼동하게 한다'는 것은 문맥에 맞지 않는다.

동의어 정리
① defines [정의하다, 규정하다]: characterizes [특징짓다], specifies [명시하다], delineates [윤곽을 그리다], describes [묘사하다]
② component [구성 요소, 부분]: element [요소], part [부분], constituent [구성하는], ingredient [성분]
③ tied [묶인, 연결된]: linked [연결된], bound [묶인], connected [연결된], associated [관련된]
④ adaptability [적응성, 융통성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], adjustability [조정 가능성], pliancy [유연함]
⑤ distinguish [구별하다, 식별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], discriminate [구별하다], recognize [인식하다]

반의어 정리
① defines [정의하다, 규정하다]: blurs [흐리게 하다], obscures [모호하게 하다], confuses [혼동시키다], distorts [왜곡하다]
② component [구성 요소, 부분]: entirety [전체], whole [전체], aggregate [총체], sum [총합]
③ tied [묶인, 연결된]: disconnected [연결이 끊긴], separated [분리된], detached [분리된], unlinked [연결되지 않은]
④ adaptability [적응성, 융통성]: rigidity [경직성], inflexibility [융통성 없음], stubbornness [완고함], resistance [저항]
⑤ distinguish [구별하다, 식별하다]: confuse [혼동하다], blend [섞이다], mix [섞다], obscure [모호하게 하다]

전체 지문 번역
우리의 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리의 정체성 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 그것은 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 또는 공식적 또는 비공식적 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문에 우리 정체성의 주요 구성 요소이다. 음식은 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있는데, 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문이다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정 문화적 관행을 동반하기도 한다. 그럼에도 불구하고, 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합이다. 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문이다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 모든 측면이 문화적 정체성의 일부이다. 독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화를 나타내는 식별자가 된다. 한국을 예로 들어보자. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다. 그 결과, 비한국인들도 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있다. 이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기까지 했다. 실제로, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개가 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있다.
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 정답: ① separate ② succeed ③ maladapt ④ clarity ⑤ unfamiliar

상세 해설

① **separate** [분리되다]: 문맥상 '다른 문화권의 사람들이 서로 섞인다'는 의미가 자연스러우므로 'mix(섞이다)'가 적절합니다. 'separate(분리되다)'는 이와 반대되는 의미로, 문맥에 어긋납니다.

② **succeed** [성공하다]: 문맥상 '이 아이들이 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다'는 의미가 자연스러우므로 'struggle(애쓰다, 고군분투하다)'가 적절합니다. 'succeed(성공하다)'는 '애쓰다'와 반대되는 의미로, 문맥에 어긋납니다.

③ **maladapt** [부적응하다]: 문맥상 '새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들'이라는 의미가 자연스러우므로 'adapt(적응하다)'가 적절합니다. 'maladapt(부적응하다)'는 '적응하다'와 반대되는 의미로, 문맥에 어긋납니다.

④ **clarity** [명확성]: 문맥상 '같은 혼란을 겪을 수 있다'는 의미가 자연스러우므로 'confusion(혼란)'이 적절합니다. 'clarity(명확성)'는 '혼란'과 반대되는 의미로, 문맥에 어긋납니다.

⑤ **unfamiliar** [익숙하지 않은]: 문맥상 '익숙한 상표들을 본다'는 의미가 자연스러우므로 'familiar(익숙한)'가 적절합니다. 'unfamiliar(익숙하지 않은)'는 '익숙한'과 반대되는 의미로, 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리

① mix [섞이다]: mingle [섞이다], blend [섞이다], combine [결합하다], intermingle [뒤섞이다]
② struggle [애쓰다, 고군분투하다]: strive [노력하다], contend [다투다, 애쓰다], endeavor [노력하다], toil [힘들게 일하다]
③ adapt [적응하다]: adjust [조정하다, 적응하다], acclimate [적응시키다], conform [순응하다], accommodate [수용하다, 적응시키다]
④ confusion [혼란]: bewilderment [당혹감], perplexity [당혹감], disorientation [방향 감각 상실], disarray [혼란]
⑤ familiar [익숙한]: well-known [잘 알려진], recognized [인정받는, 익숙한], accustomed [익숙한], common [흔한]

반의어 정리

① mix [섞이다]: separate [분리하다], divide [나누다], isolate [고립시키다], distinguish [구별하다]
② struggle [애쓰다, 고군분투하다]: succeed [성공하다], triumph [승리하다], flourish [번성하다], prosper [번영하다]
③ adapt [적응하다]: maladapt [부적응하다], resist [저항하다], reject [거부하다], dislocate [탈구시키다, 혼란시키다]
④ confusion [혼란]: clarity [명확성], order [질서], lucidity [명료함], distinctness [명확함]
⑤ familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]

전체 지문 번역

현대 사회에서, 다른 문화권의 사람들은 종종 서로 섞인다. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성된다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다. 어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 모든 곳에서, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목들에 붙은 익숙한 상표들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니의 기억을 떠올리게 한다. 나는 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때를 기억한다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 사랑으로 만드신 반찬 맛이 떠오른다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. “나는 아직 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없는데 내가 어떻게 한국인일 수 있을까?”
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 정답: ① obscuring ② drawbacks ③ overlook ④ resist ⑤ abandon

상세 설명

① obscuring [흐리게 하다, 모호하게 하다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는' 데 어려움을 겪는다는 문맥이므로, '흐리게 하다'는 의미의 obscuring은 문맥상 옳지 않습니다. 자신을 명확히 하는 데 어려움을 겪는다는 의미가 되어야 합니다.

② drawbacks [단점, 불리한 점]: 다문화적 정체성을 갖는 것에는 '장점'이 있다는 문맥이므로, '단점'을 의미하는 drawbacks은 문맥상 옳지 않습니다. 문맥은 다문화적 정체성의 긍정적인 측면을 언급하고 있습니다.

③ overlook [간과하다, 못 보고 넘어가다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는' 능력을 얻는다는 문맥이므로, '간과하다'는 의미의 overlook은 문맥상 옳지 않습니다. 문화적 차이를 잘 알아본다는 의미가 되어야 합니다.

④ resist [저항하다, 반대하다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 '쉽게 적응한다'는 문맥이므로, '저항하다'는 의미의 resist는 문맥상 옳지 않습니다. 유연하게 대처한다는 의미가 되어야 합니다.

⑤ abandon [버리다, 포기하다]: 음식이 문화와의 '연결을 유지하는' 방법이 될 수 있다는 문맥이므로, '버리다'는 의미의 abandon은 문맥상 옳지 않습니다. 문화적 유대를 지속시킨다는 의미가 되어야 합니다.

동의어 정리

① defining [정의하는]: describing [묘사하는], characterizing [특징 짓는], specifying [명시하는], delineating [윤곽을 그리는]
② advantages [장점]: benefits [이점], merits [장점], perks [특전], upsides [긍정적인 면]
③ recognize [인식하다, 알아보다]: identify [식별하다], discern [분별하다], perceive [인지하다], acknowledge [인정하다]
④ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화되다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [지키다]

반의어 정리

① defining [정의하는]: obscuring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐리게 하는], misrepresenting [잘못 표현하는]
② advantages [장점]: disadvantages [단점], drawbacks [결점], downsides [부정적인 면], handicaps [불리한 점]
③ recognize [인식하다, 알아보다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]
④ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], clash [충돌하다], conflict [상충하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다], neglect [방치하다], discontinue [중단하다], relinquish [포기하다]

전체 지문 번역

이 이야기 속 여성처럼, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만, 다문화적 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻는다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국의 명절)에 윷놀이를 할 때 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것이다. 우리의 문화적 정체성은 우리 자신과 세상 속 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 준다. 음식은 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있는데, 이는 음식에 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통이 포함되어 있기 때문이다. 예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 가장 좋아하는 요리가 자신이 누구인지 정의하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있다. 이런 식으로, 음식은 그들이 유래한 문화들과의 연결고리를 유지하는 방법이 될 수 있다.
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 정답: ① obscures ② nonexistence ③ dissolution ④ hindered ⑤ whole

상세 해설

① obscures: '흐리게 하다, 모호하게 하다'는 뜻이다. 문맥상 '우리의 정체성이 우리를 규정한다'는 의미가 되어야 하므로 '규정하다, 정의하다'는 뜻의 defines가 적절하다. obscures는 정체성이 우리를 명확히 하는 것과 반대되는 의미이므로 문맥상 옳지 않다.

② nonexistence: '비존재, 부재'를 뜻한다. 문맥상 '우리의 정체성이 우리 자신과 우리의 존재를 규정한다'는 의미가 되어야 하므로 '존재'를 뜻하는 existence가 적절하다. nonexistence는 '비존재, 부재'를 뜻하므로 문맥상 옳지 않다.

③ dissolution: '해체, 해산'을 뜻한다. 문맥상 '우리의 정체성 형성이 우리가 태어나는 순간부터 시작된다'는 의미가 되어야 하므로 '형성, 구성'을 뜻하는 formation이 적절하다. dissolution은 '해체, 해산'을 뜻하므로 문맥상 옳지 않다.

④ hindered: '방해받은, 저해된'을 뜻한다. 문맥상 '정체성이 사회적 상호작용을 통해 더욱 발전한다'는 의미가 되어야 하므로 '발전된, 개발된'을 뜻하는 developed가 적절하다. hindered는 '방해받은, 저해된'을 뜻하므로 문맥상 옳지 않다.

⑤ whole: '전체'를 뜻한다. 문맥상 '문화적 정체성이 우리 정체성의 주요 구성 요소이다'는 의미가 되어야 하므로 '구성 요소, 부분'을 뜻하는 component가 적절하다. whole은 '전체'를 뜻하므로 문맥상 옳지 않다.

동의어 정리

① defines [정의하다, 규정하다]: characterizes [특징짓다], describes [묘사하다], specifies [명시하다], determines [결정하다]
② existence [존재]: being [존재], reality [현실], presence [존재], life [생명]
③ formation [형성, 구성]: creation [창조], development [발달], establishment [설립], genesis [기원]
④ developed [발전된, 개발된]: evolved [진화된], progressed [진보된], advanced [선진의], cultivated [배양된]
⑤ component [구성 요소, 부품]: element [요소], part [부분], constituent [구성 요소], ingredient [성분]

반의어 정리

① defines [정의하다, 규정하다]: obscures [흐리게 하다], blurs [흐리게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 나타내다]
② existence [존재]: nonexistence [비존재], absence [부재], demise [소멸], oblivion [망각]
③ formation [형성, 구성]: dissolution [해체], destruction [파괴], breakdown [붕괴], disintegration [분해]
④ developed [발전된, 개발된]: hindered [방해된], stunted [성장이 저해된], regressed [퇴보한], suppressed [억압된]
⑤ component [구성 요소, 부품]: whole [전체], entirety [전체], aggregate [집합체], totality [총체]

전체 지문 번역

우리의 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리의 정체성 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 그것은 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 교사와 같은 개인들과 또는 공식적 혹은 비공식적 집단 내에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문에 우리 정체성의 주요 구성 요소이다.
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 정답: ① untied ② unaccompanied ③ inflexibility ④ unstable ⑤ confuse

① untied [풀린, 묶이지 않은]: 문맥상 음식은 특정 문화와 '밀접하게 연결되어 있다'는 의미가 되어야 하므로, '묶이지 않은, 풀린'이라는 의미의 untied는 옳지 않습니다. 'tied' 또는 'linked'가 적절합니다.

② unaccompanied [동반되지 않은]: 음식은 특정 문화적 관습에 '동반된다'는 의미가 되어야 하므로, '동반되지 않은'이라는 의미의 unaccompanied는 옳지 않습니다. 'accompanied' 또는 'attended'가 적절합니다.

③ inflexibility [융통성 없음, 경직성]: 문맥상 음식의 '적응성, 융통성'에도 불구하고 문화적 정체성의 안정적인 원천이라는 의미가 되어야 하므로, '융통성 없음, 경직성'이라는 의미의 inflexibility는 옳지 않습니다. 'adaptability' 또는 'flexibility'가 적절합니다.

④ unstable [불안정한]: 음식은 문화적 정체성의 '안정적인' 원천이라는 의미가 되어야 하므로, '불안정한'이라는 의미의 unstable은 옳지 않습니다. 'stable' 또는 'constant'가 적절합니다.

⑤ confuse [혼동하다, 헷갈리게 하다]: 음식은 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 '구별할' 수 있게 해준다는 의미가 되어야 하므로, '혼동하다'라는 의미의 confuse는 옳지 않습니다. 'distinguish' 또는 'differentiate'가 적절합니다.

동의어 정리
① tied [연결된, 묶인]: linked [연결된], connected [연결된], bound [묶인], associated [관련된]
② accompanied [동반된, 함께 있는]: attended [수행된, 동반된], escorted [호위된], joined [합류된], associated [관련된]
③ adaptability [적응성, 융통성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], adjustability [조정 가능성], resilience [회복력]
④ stable [안정적인, 변동 없는]: constant [변함없는], consistent [일관된], firm [견고한], steady [꾸준한]
⑤ distinguish [구별하다, 식별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], discriminate [구별하다], recognize [인식하다]

반의어 정리
① tied [연결된, 묶인]: untied [풀린, 묶이지 않은], disconnected [연결이 끊긴], separated [분리된], detached [분리된]
② accompanied [동반된, 함께 있는]: unaccompanied [동반되지 않은], alone [혼자인], separated [분리된], isolated [고립된]
③ adaptability [적응성, 융통성]: inflexibility [융통성 없음, 경직성], rigidity [경직성], unresponsiveness [무반응], resistance [저항]
④ stable [안정적인, 변동 없는]: unstable [불안정한], volatile [변동성이 큰], fluctuating [변동하는], erratic [불규칙한]
⑤ distinguish [구별하다, 식별하다]: confuse [혼동하다], mix up [뒤섞다], blend [섞다], obscure [모호하게 하다]

음식은 우리의 문화적 정체성 의식에 중요할 수 있는데, 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문이다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정 문화적 관습을 동반하기도 한다. 하지만 음식은 문화를 쉽게 넘나들 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 음식은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 식재료의 혼합이다. 음식의 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문이다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 음식의 모든 측면은 문화적 정체성의 일부이다.
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 정답: ① common ② concealer ③ decreasingly ④ unfamiliar ⑤ unrelated

① common [흔한, 평범한]: 문맥상 '독특한' 음식 관련 단어가 특정 문화를 식별하는 역할을 한다고 해야 자연스럽다. '흔한' 단어는 문맥에 어울리지 않는다.
동의어 정리
unique [독특한]: distinctive [독특한], singular [특이한], unparalleled [비할 데 없는], peculiar [특유의]
반의어 정리
unique [독특한]: common [흔한], ordinary [평범한], typical [전형적인], conventional [관습적인]

② concealer [숨기는 것, 은폐물]: 문맥상 음식 관련 단어가 특정 문화를 '식별하는 것'이라고 해야 한다. '숨기는 것'은 문맥상 반대 의미로 부적절하다.
동의어 정리
identifier [식별자]: marker [표시], indicator [지표], designator [지정자], label [표시]
반의어 정리
identifier [식별자]: concealer [숨기는 것], obfuscator [애매하게 하는 것], disguiser [위장하는 것], hider [숨기는 사람/것]

③ decreasingly [점점 더 적게, 감소하여]: 문맥상 한국 문화가 전 세계적으로 '점점 더' 인기를 얻고 있다고 해야 자연스럽다. '점점 더 적게'는 문맥상 반대 의미로 부적절하다.
동의어 정리
increasingly [점점 더]: progressively [점진적으로], gradually [점차적으로], steadily [꾸준히], more and more [점점 더]
반의어 정리
increasingly [점점 더]: decreasingly [점점 더 적게], diminishingly [줄어들면서], less and less [점점 더 적게], regressively [퇴보적으로]

④ unfamiliar [낯선, 익숙하지 않은]: 문맥상 비한국인들이 한국 음식 관련 단어에 '친숙해지고 있다'고 해야 한다. '낯선'은 문맥상 반대 의미로 부적절하다.
동의어 정리
familiar [친숙한]: acquainted [알고 있는], conversant [정통한], accustomed [익숙한], well-known [잘 알려진]
반의어 정리
familiar [친숙한]: unfamiliar [낯선], unknown [알려지지 않은], strange [이상한], alien [이질적인]

⑤ unrelated [관련 없는]: 문맥상 새로 등재된 한국어 단어들이 음식과 '관련되어 있다'고 해야 한다. '관련 없는'은 문맥상 반대 의미로 부적절하다.
동의어 정리
related [관련된]: connected [연결된], associated [연관된], linked [연결된], pertinent [적절한, 관련된]
반의어 정리
related [관련된]: unrelated [관련 없는], disconnected [연결되지 않은], irrelevant [무관한], separate [별개의]

A unique food-related word is sometimes an identifier of a certain culture. 독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 된다. Take Korea as an example. 한국을 예로 들어보자. Korean culture is becoming increasingly popular around the world. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있다. More and more people are trying Korean food and enjoying its healthy ingredients and unique flavors. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 있으며, 그 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다. As a result, non-Koreans are becoming familiar with Korean words related to food. 그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 친숙해지고 있다. Some of these terms have even been added to the Oxford English Dictionary. 이 용어들 중 일부는 심지어 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기도 했다. In fact, 9 of the 26 newly listed Korean words in the dictionary are related to food, including banchan, galbi, samgyeopsal, and mukbang. 사실, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개는 반찬, 갈비, 삼겹살, 그리고 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있다.
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 정답: ① separate ② similarities ③ abandon ④ succeed ⑤ resist

상세 해설

① separate [분리되다, 떨어지다]: 'mix with one another(서로 섞이다)'와 반대되는 의미로, 문맥상 '다른 문화 집단의 사람들이 서로 섞인다'는 내용이 자연스러우므로 'separate'는 옳지 않다.
② similarities [유사점, 공통점]: 'different cultural backgrounds(서로 다른 문화적 배경)'와 반대되는 의미로, 문맥상 '부모가 서로 다른 문화적 배경을 가진 아이들'이라는 내용이 자연스러우므로 'similarities'는 옳지 않다.
③ abandon [버리다, 포기하다]: 'adopt children(아이들을 입양하다)'와 반대되는 의미로, 문맥상 '부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때'라는 내용이 자연스러우므로 'abandon'은 옳지 않다.
④ succeed [성공하다]: 'struggle to fit in(적응하기 위해 애쓰다)'와 반대되는 의미로, 문맥상 '이 아이들이 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다'는 내용이 자연스러우므로 'succeed'는 옳지 않다.
⑤ resist [저항하다, 거부하다]: 'adapt to a new culture(새로운 문화에 적응하다)'와 반대되는 의미로, 문맥상 '새로운 문화에 적응하려는 이민자들'이라는 내용이 자연스러우므로 'resist'는 옳지 않다.

동의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: blend [섞이다], combine [결합하다], mingle [섞이다], intermingle [뒤섞이다]
② backgrounds [배경]: origins [기원], heritage [유산], ancestry [조상], roots [뿌리]
③ adopt [입양하다, 채택하다]: foster [위탁하다, 양육하다], take in [받아들이다], raise [기르다], embrace [수용하다]
④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: contend [다투다, 싸우다], strive [노력하다], grapple [고심하다], labor [힘쓰다]
⑤ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], assimilate [동화되다], accustom [익숙해지게 하다]

반의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], segregate [분리하다], divide [나누다]
② backgrounds [배경]: similarities [유사점], commonalities [공통점], resemblances [유사성], parallels [유사점]
③ adopt [입양하다, 채택하다]: abandon [버리다], relinquish [포기하다], reject [거부하다], disown [의절하다]
④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: succeed [성공하다], thrive [번성하다], flourish [번창하다], excel [뛰어나다]
⑤ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], oppose [반대하다], cling (to old ways) [고수하다]

전체 지문 번역

현대 사회에서, 다른 문화 집단의 사람들은 종종 서로 섞인다. 부모가 서로 다른 두 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성된다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다. 비슷하게, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다.
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 정답: ① unknown ② oblivion ③ empty ④ carelessly ⑤ present

① unknown (알려지지 않은, 낯선): 어머니와의 추억으로 가득 찬 한국 식료품점에서 '익숙한' 라벨을 본다는 문맥과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다. 화자는 익숙한 물건들을 보며 어머니를 떠올리고 있습니다.

동의어 정리
familiar [익숙한, 친숙한]: well-known [잘 알려진], recognized [인정받는, 인식된], accustomed [익숙한], common [흔한]
반의어 정리
familiar [익숙한, 친숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]

② oblivion (망각, 잊힘): 만두피가 어머니에 대한 '기억'을 떠올리게 한다는 문맥과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다. 만두피는 화자에게 어머니와의 소중한 추억을 상기시키는 역할을 합니다.

동의어 정리
memories [기억, 추억]: recollections [회상], reminiscences [회상록], remembrances [기억], thoughts [생각]
반의어 정리
memories [기억, 추억]: oblivion [망각], forgetfulness [건망증], amnesia [기억상실증], blankness [공백]

③ empty (비우다): 어머니와 함께 만두피를 '재료로 채웠다'는 문맥과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다. 만두를 만들기 위해 만두피에 재료를 넣는 행위를 묘사하고 있습니다.

동의어 정리
fill [채우다]: pack [채워 넣다], load [싣다], stuff [채워 넣다], cram [쑤셔 넣다]
반의어 정리
fill [채우다]: empty [비우다], drain [물을 빼다], deplete [고갈시키다], clear [치우다]

④ carelessly (부주의하게, 되는대로): 어머니가 '사랑스럽게 만든' 반찬의 맛을 떠올린다는 문맥과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다. 어머니의 정성과 사랑이 담긴 음식을 회상하고 있습니다.

동의어 정리
lovingly [사랑스럽게, 다정하게]: affectionately [애정 어린 태도로], tenderly [부드럽게], fondly [애정을 담아], caringly [정성껏]
반의어 정리
lovingly [사랑스럽게, 다정하게]: carelessly [부주의하게], harshly [가혹하게], indifferently [무관심하게], cruelly [잔인하게]

⑤ present (현재 있는, 존재하는): 어머니가 '돌아가시고 안 계신' 상황을 묘사하는 문맥과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다. 어머니의 부재로 인한 상실감을 표현하고 있습니다.

동의어 정리
gone [사라진, 죽은]: absent [결석한], departed [떠난], vanished [사라진], deceased [사망한]
반의어 정리
gone [사라진, 죽은]: present [현재 있는], existing [존재하는], alive [살아있는], here [여기 있는]

전체 지문 해석

어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 어디를 둘러봐도, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 물건들에 붙은 익숙한 상표들이 보인다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니에 대한 기억을 떠올리게 한다. 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때가 기억난다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 사랑스럽게 만들어 주신 반찬 맛이 떠오른다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. "나는 아직 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없는데 내가 어떻게 한국인일 수 있을까?"
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 정답: ① obscuring ② disadvantages ③ overlook ④ resist ⑤ detached

① obscuring: 'obscuring'은 '모호하게 하는, 흐리게 하는'이라는 의미이다. 문맥상 다문화 정체성을 가진 사람들이 '자신을 규정하는 데 어려움을 겪는다(problems defining themselves)'는 내용이 자연스러우므로, '모호하게 하는'이라는 의미의 obscuring은 문맥상 옳지 않다.
② disadvantages: 'disadvantages'는 '단점, 불리한 점'이라는 의미이다. 문맥상 다문화 정체성을 갖는 것에는 '몇 가지 이점(some advantages)'이 있다는 내용이 자연스러우므로, '단점'이라는 의미의 disadvantages는 문맥상 옳지 않다.
③ overlook: 'overlook'은 '간과하다, 못 보고 넘어가다'라는 의미이다. 문맥상 다문화 정체성을 가진 사람들이 '문화적 차이를 인식하는 능력(ability to recognize cultural differences)'을 얻는다는 내용이 자연스러우므로, '간과하다'라는 의미의 overlook은 문맥상 옳지 않다.
④ resist: 'resist'는 '저항하다, 반대하다'라는 의미이다. 문맥상 다문화 정체성을 가진 사람들이 '다문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다(easily adapt to cross-cultural situations)'는 내용이 자연스러우므로, '저항하다'라는 의미의 resist는 문맥상 옳지 않다.
⑤ detached: 'detached'는 '분리된, 애착이 없는'이라는 의미이다. 문맥상 한국계 미국인이 한국 명절에 '한국 문화 정체성에 애착을 느낀다(feel attached to their Korean cultural identity)'는 내용이 자연스러우므로, '애착이 없는'이라는 의미의 detached는 문맥상 옳지 않다.

동의어 정리
① defining [정의하는, 규정하는]: characterizing [특징 짓는], describing [묘사하는], specifying [명시하는], delineating [윤곽을 그리는]
② advantages [장점, 이점]: benefits [이점], merits [장점], upsides [긍정적인 면], perks [특전]
③ recognize [인식하다, 알아보다]: identify [식별하다], perceive [인지하다], discern [분별하다], acknowledge [인정하다]
④ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [순응시키다], assimilate [동화되다]
⑤ attached [애착을 느끼는, 소속감을 느끼는]: connected [연결된], bound [묶인], affiliated [제휴된], devoted [헌신적인]

반의어 정리
① defining [정의하는, 규정하는]: obscuring [모호하게 하는], blurring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], misrepresenting [잘못 표현하는]
② advantages [장점, 이점]: disadvantages [단점], drawbacks [결점], downsides [부정적인 면], detriments [손해, 손상]
③ recognize [인식하다, 알아보다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]
④ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], clash [충돌하다], conflict [갈등하다]
⑤ attached [애착을 느끼는, 소속감을 느끼는]: detached [분리된, 애착이 없는], alienated [소외된], separated [분리된], disengaged [관여하지 않는]

Like the woman in this story, people with a multicultural identity sometimes have problems defining themselves.
이 이야기 속 여성처럼, 다문화 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 규정하는 데 어려움을 겪는다.
However, there are some advantages to having a multicultural identity.
하지만 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 이점이 있다.
People with a multicultural identity naturally gain the ability to recognize cultural differences.
다문화 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻는다.
They can fill the gap between cultures and easily adapt to cross-cultural situations.
그들은 문화 간의 간극을 메우고 다문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다.
For example, a Korean American may feel attached to their Korean cultural identity when playing yunnori on Chuseok, a Korean holiday similar to Thanksgiving.
예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국 명절)에 윷놀이를 할 때 한국 문화 정체성에 애착을 느낄 수 있다.
However, they will feel attached to their American cultural identity when they watch a parade on Thanksgiving Day.
하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때는 미국 문화 정체성에 애착을 느낄 것이다.
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 정답: ① anonymity ② weak ③ excludes ④ obscure ⑤ abandon

① anonymity (익명성): 우리의 문화적 정체성은 우리가 누구인지, 세상에서 우리의 위치가 어디인지를 이해하는 데 도움을 줍니다. 'anonymity(익명성)'는 '정체성'과 반대되는 의미로, 문맥상 '정체성'을 통해 자신을 이해한다는 내용과 어울리지 않습니다.

② weak (약한): 음식은 우리의 문화적 정체성에 '강력한' 연결고리가 될 수 있습니다. 'weak(약한)'은 'powerful(강력한)'과 반대되는 의미로, 음식의 중요성을 강조하는 문맥에 적합하지 않습니다.

③ excludes (배제하다): 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 '포함'하기 때문에 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 됩니다. 'excludes(배제하다)'는 'involves(포함하다)'와 반대되는 의미로, 문화적 전통이 음식에 '포함'된다는 내용과 어긋납니다.

④ obscure (모호하게 하다): 다문화적 정체성을 가진 사람들은 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 '규정하는' 데 도움이 된다고 느낄 수 있습니다. 'obscure(모호하게 하다)'는 'define(정의하다, 규정하다)'과 반대되는 의미로, 음식이 정체성을 명확히 하는 역할을 한다는 문맥에 맞지 않습니다.

⑤ abandon (버리다, 포기하다): 이러한 방식으로 음식은 그들이 유래한 문화와의 연결고리를 '유지하는' 방법이 될 수 있습니다. 'abandon(버리다, 포기하다)'은 'maintain(유지하다)'과 반대되는 의미로, 문화적 연결고리를 '유지'한다는 문맥에 적합하지 않습니다.

동의어 정리

① identity [정체성]: individuality [개성], selfhood [자아], distinctiveness [독특함], character [특성]
② powerful [강력한]: strong [강한], potent [강력한], influential [영향력 있는], forceful [강력한]
③ involves [포함하다, 수반하다]: includes [포함하다], encompasses [포함하다], entails [수반하다], comprises [구성하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: characterize [특징짓다], delineate [윤곽을 그리다, 규정하다], specify [명시하다], determine [결정하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [유지하다]

반의어 정리

① identity [정체성]: anonymity [익명성], sameness [동일함], uniformity [획일성], nonentity [하찮은 존재]
② powerful [강력한]: weak [약한], powerless [무력한], ineffective [비효과적인], feeble [약한]
③ involves [포함하다, 수반하다]: excludes [배제하다], omits [생략하다], separates [분리하다], bypasses [우회하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: obscure [모호하게 하다], confuse [혼란시키다], blur [흐리게 하다], generalize [일반화하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다, 포기하다], neglect [방치하다], discontinue [중단하다], relinquish [포기하다]

전체 지문 번역

Our cultural identity helps us to understand ourselves and our place in the world.
우리의 문화적 정체성은 우리가 우리 자신과 세상에서 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 줍니다.
Food can be a powerful connection to our cultural identity because it involves cultural traditions that get passed down from one person to another.
음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있습니다.
People with a multicultural identity, for example, may feel that their favorite dishes help them define who they are.
예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 규정하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있습니다.
In this way, food can be a way to maintain a link to the cultures that they come from.
이러한 방식으로 음식은 그들이 유래한 문화와의 연결고리를 유지하는 방법이 될 수 있습니다.
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 정답: ① obscures ② hindered ③ whole ④ unstable ⑤ confuse

상세 해설
① obscures [가리다, 모호하게 하다]: 문맥상 정체성이 우리를 '규정한다(defines)'는 의미가 되어야 자연스럽다. 'obscures'는 정체성이 우리를 모호하게 한다는 의미이므로 문맥상 옳지 않다.
② hindered [방해받은, 저해된]: 문맥상 정체성이 사회적 상호작용을 통해 '발전한다(developed)'는 의미가 되어야 자연스럽다. 'hindered'는 정체성이 방해받는다는 의미이므로 문맥상 옳지 않다.
③ whole [전체]: 문맥상 문화적 정체성이 우리 정체성의 '주요 구성 요소(major component)'라는 의미가 되어야 자연스럽다. 'whole'은 전체를 의미하므로 문맥상 옳지 않다.
④ unstable [불안정한]: 문맥상 음식이 문화적 정체성의 '안정적인(stable)' 원천이라는 의미가 되어야 자연스럽다. 'unstable'은 불안정하다는 의미이므로 문맥상 옳지 않다.
⑤ confuse [혼동하다]: 문맥상 음식이 사람들로 하여금 다른 문화 집단과 자신을 '구별할(distinguish)' 수 있게 해준다는 의미가 되어야 자연스럽다. 'confuse'는 혼동하게 한다는 의미이므로 문맥상 옳지 않다.

동의어 정리
① defines [규정하다, 정의하다]: characterizes [특징짓다], specifies [명시하다], delineates [윤곽을 그리다], determines [결정하다]
② developed [발달된, 발전된]: evolved [진화된], matured [성숙한], cultivated [배양된], progressed [진보된]
③ component [구성 요소]: element [요소], constituent [구성 성분], ingredient [재료], part [부분]
④ stable [안정적인]: constant [변함없는], consistent [일관된], firm [견고한], steady [꾸준한]
⑤ distinguish [구별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], discriminate [구별하다], separate [분리하다]

반의어 정리
① defines [규정하다, 정의하다]: obscures [가리다, 모호하게 하다], blurs [흐리게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 표현하다]
② developed [발달된, 발전된]: hindered [방해받은, 저해된], suppressed [억압된], stunted [성장이 저해된], regressed [퇴보한]
③ component [구성 요소]: whole [전체], entirety [전체], aggregate [집합체], sum [총합]
④ stable [안정적인]: unstable [불안정한], volatile [변동성이 큰], fluctuating [변동하는], erratic [불규칙한]
⑤ distinguish [구별하다]: confuse [혼동하다], blend [섞다], conflate [융합하다], mix [섞다]

전체 지문 번역
우리의 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리의 정체성 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 그것은 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 또는 공식적 또는 비공식적 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 정체성의 주요 구성 요소인데, 왜냐하면 그것이 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문이다.

음식은 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있는데, 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문이다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정 문화적 관행을 동반하기도 한다. 그럼에도 불구하고, 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합이다. 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 그들로 하여금 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문이다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 모든 측면이 문화적 정체성의 일부이다.

독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 된다. 한국을 예로 들어보자. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다. 그 결과, 비한국인들도 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있다. 이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기까지 했다. 실제로, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개가 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있다.
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 정답: ① separate ② succeed ③ resist ④ clarity ⑤ unfamiliar

① `separate` [분리하다, 헤어지다]: 다른 문화권의 사람들이 서로 '섞인다(mix)'는 문맥이 자연스러우므로, '분리하다'는 문맥상 옳지 않은 어휘이다.
② `succeed` [성공하다]: 특정 문화 집단에 '어울리기 위해 고군분투한다(struggle)'는 문맥이 자연스러우므로, '성공하다'는 문맥상 옳지 않은 어휘이다.
③ `resist` [저항하다]: 새로운 문화에 '적응하려고 노력한다(adapt)'는 문맥이 자연스러우므로, '저항하다'는 문맥상 옳지 않은 어휘이다.
④ `clarity` [명확성]: 새로운 문화에 적응하면서 '혼란(confusion)'을 경험한다는 문맥이 자연스러우므로, '명확성'은 문맥상 옳지 않은 어휘이다.
⑤ `unfamiliar` [익숙하지 않은]: 한국계 미국인 작가가 한국 식료품점에서 '익숙한(familiar)' 물건들을 본다는 문맥이 자연스러우므로, '익숙하지 않은'은 문맥상 옳지 않은 어휘이다.

동의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: mingle [섞이다], blend [섞이다], combine [결합하다], intermingle [뒤섞이다]
② struggle [고군분투하다, 애쓰다]: contend [다투다, 싸우다], strive [노력하다], endeavor [노력하다], toil [힘들게 일하다]
③ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], acclimatize [순응하다], conform [순응하다], assimilate [동화되다]
④ confusion [혼란]: bewilderment [당혹감], disorientation [방향 감각 상실], perplexity [당혹감], muddle [혼란]
⑤ familiar [익숙한]: well-known [잘 알려진], recognized [인정받는], accustomed [익숙한], common [흔한]

반의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], segregate [분리하다], detach [떼어내다]
② struggle [고군분투하다, 애쓰다]: succeed [성공하다], triumph [승리하다], flourish [번성하다], prosper [번영하다]
③ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], oppose [반대하다], defy [반항하다]
④ confusion [혼란]: clarity [명확성], lucidity [명료성], order [질서], understanding [이해]
⑤ familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]

In the modern world, people from different cultural groups often mix with one another. 현대 사회에서, 다른 문화권의 사람들은 종종 서로 어울린다. Children whose parents are from two different cultural backgrounds have a multicultural identity. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. A multicultural identity also forms when parents adopt children from a different culture. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성되기도 한다. These children may struggle to fit in with a certain cultural group. 이 아이들은 특정 문화 집단에 어울리는 데 어려움을 겪을 수 있다. Similarly, immigrants who try to adapt to a new culture may experience the same confusion. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. You might be able to understand the meaning of cultural confusion by reading the following passage written by a Korean American writer. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다. Since the day my mother died, I haven’t been able to enter an Asian grocery store without crying. 어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. The shop is like a little piece of Korea. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. Everywhere I look, I see familiar labels on items such as my favorite ramyeon or the tteok for making tteokguk, which Koreans eat on New Year’s Day. 내가 보는 모든 곳에서, 나는 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 물건들에 붙은 익숙한 상표들을 본다. The dumpling skins in the freezers bring back memories of my mother. 냉동고에 있는 만두피는 어머니의 기억을 떠올리게 한다. I remember when my mother and I used to fill the skins with ingredients. 나는 어머니와 내가 만두피를 재료로 채우곤 했던 때를 기억한다. The sight of the banchan refrigerators reminds me of the taste of my mother’s lovingly made side dishes. 반찬 냉장고를 보는 것은 어머니가 사랑으로 만드신 반찬의 맛을 떠올리게 한다. With my mother gone, I ask myself, “Am I still Korean? How can I be Korean if I have no one to ask which kind of rice we used to buy anymore?” 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. "나는 여전히 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 더 이상 없다면 내가 어떻게 한국인일 수 있을까?"
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 정답: ① obscuring ② lose ③ resist ④ confuse ⑤ abandon

상세 설명

① obscuring [흐리게 하다, 모호하게 하다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는' 데 어려움을 겪는다는 문맥이므로, '흐리게 하다'는 적절하지 않습니다. 자신을 명확히 하는 데 어려움을 겪는다는 의미가 되어야 합니다.

② lose [잃다, 상실하다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 인식하는 능력을 '얻는다'는 문맥이므로, '잃다'는 적절하지 않습니다. 자연스럽게 능력을 습득한다는 의미가 되어야 합니다.

③ resist [저항하다, 반대하다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 쉽게 '적응한다'는 문맥이므로, '저항하다'는 적절하지 않습니다. 유연하게 대처한다는 의미가 되어야 합니다.

④ confuse [혼란스럽게 하다, 혼동하다]: 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 '정의하는' 데 도움이 된다는 문맥이므로, '혼란스럽게 하다'는 적절하지 않습니다. 정체성을 확립하는 데 기여한다는 의미가 되어야 합니다.

⑤ abandon [버리다, 포기하다]: 음식이 자신이 속한 문화와의 연결 고리를 '유지하는' 방법이 될 수 있다는 문맥이므로, '버리다'는 적절하지 않습니다. 문화적 유대를 지속한다는 의미가 되어야 합니다.

동의어 정리
① defining [정의하는]: clarifying [명확히 하는], explaining [설명하는], describing [묘사하는], characterizing [특징짓는]
② gain [얻다]: acquire [획득하다], obtain [얻다], attain [달성하다], secure [확보하다]
③ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], accommodate [수용하다]
④ define [정의하다]: characterize [특징짓다], describe [묘사하다], delineate [윤곽을 그리다], identify [식별하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [지키다]

반의어 정리
① defining [정의하는]: obscuring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐리게 하는], misrepresenting [잘못 표현하는]
② gain [얻다]: lose [잃다], forfeit [몰수당하다], surrender [포기하다], relinquish [포기하다]
③ adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], reject [거부하다], conflict [충돌하다]
④ define [정의하다]: confuse [혼란스럽게 하다], obscure [모호하게 하다], misinterpret [오해하다], distort [왜곡하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다], neglect [방치하다], relinquish [포기하다], discontinue [중단하다]

전체 지문 번역

이 이야기 속 여성처럼, 다문화 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만, 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻는다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국의 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때 자신의 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것이다. 우리의 문화적 정체성은 우리 자신과 세상 속 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 준다. 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결 고리가 될 수 있다. 예를 들어, 다문화 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 요리가 자신이 누구인지를 정의하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있다. 이런 식으로, 음식은 그들이 온 문화들과의 연결 고리를 유지하는 방법이 될 수 있다.
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 정답: ① obscures ② nonexistence ③ dissolution ④ hindered ⑤ alienation

상세 설명

① obscures: 'obscures'는 '가리다, 모호하게 하다'라는 뜻으로, 정체성이 우리를 '규정한다(defines)'는 문맥과 반대되는 의미를 가집니다. 정체성은 우리를 명확히 하는 역할을 하므로, 문맥상 'obscures'는 적절하지 않습니다.

② nonexistence: 'nonexistence'는 '부재, 존재하지 않음'이라는 뜻으로, 정체성이 우리의 '존재(existence)'를 규정한다는 문맥과 상반됩니다. 정체성은 우리의 존재를 확립하는 것이므로, 'nonexistence'는 문맥상 옳지 않습니다.

③ dissolution: 'dissolution'은 '해체, 소멸'이라는 뜻으로, 정체성의 '형성(formation)'이 시작된다는 문맥과 반대되는 의미를 가집니다. 정체성은 태어나는 순간부터 '형성'되는 것이므로, 'dissolution'은 문맥상 적절하지 않습니다.

④ hindered: 'hindered'는 '방해받는, 저해된'이라는 뜻으로, 정체성이 사회적 상호작용을 통해 '더욱 발달한다(developed)'는 문맥과 반대됩니다. 정체성은 상호작용을 통해 발전하는 것이므로, 'hindered'는 문맥상 옳지 않습니다.

⑤ alienation: 'alienation'은 '소외, 멀어짐'이라는 뜻으로, 문화적 정체성이 우리에게 '소속감(belonging)'을 준다는 문맥과 상반됩니다. 문화적 정체성은 소속감을 부여하는 역할을 하므로, 'alienation'은 문맥상 옳지 않습니다.

어휘 정리

① defines [정의하다, 규정하다]
동의어 정리
defines [정의하다, 규정하다]: characterizes [특징짓다], describes [묘사하다], specifies [명시하다], determines [결정하다]
반의어 정리
defines [정의하다, 규정하다]: obscures [가리다, 모호하게 하다], blurs [흐리게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 표현하다]

② existence [존재]
동의어 정리
existence [존재]: being [존재], reality [현실], presence [존재], actuality [실재]
반의어 정리
existence [존재]: nonexistence [부재, 존재하지 않음], absence [결석, 부재], oblivion [망각, 잊힘], demise [종말, 죽음]

③ formation [형성]
동의어 정리
formation [형성]: creation [창조], development [발달], establishment [설립], genesis [기원, 발생]
반의어 정리
formation [형성]: dissolution [해체, 소멸], destruction [파괴], disintegration [분해, 붕괴], breakdown [고장, 붕괴]

④ developed [발달된, 발전된]
동의어 정리
developed [발달된, 발전된]: evolved [진화된], matured [성숙한], enhanced [향상된], progressed [진보된]
반의어 정리
developed [발달된, 발전된]: undeveloped [미발달의], hindered [방해받는], suppressed [억압된], stunted [성장이 저해된]

⑤ belonging [소속감]
동의어 정리
belonging [소속감]: affiliation [소속, 제휴], connection [연결, 관계], membership [회원 자격], acceptance [수용, 인정]
반의어 정리
belonging [소속감]: alienation [소외, 멀어짐], exclusion [배제, 제외], detachment [분리, 무관심], isolation [고립]

전체 지문 번역

우리 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리 정체성의 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 그것은 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 더욱 발달한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 함께 일어나거나 공식적 또는 비공식적 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 정체성의 주요 구성 요소인데, 왜냐하면 그것이 우리 자신에 대해 가르쳐주고 우리에게 소속감을 주기 때문이다.
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 정답: ① insignificant ② general ③ separated ④ rigidity ⑤ confuse

① insignificant [하찮은, 중요하지 않은]: 음식은 문화적 정체성에 '중요한' 역할을 한다고 해야 문맥상 자연스럽습니다. '하찮은'이라는 의미의 insignificant는 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
① important [중요한]: crucial [중요한], significant [중요한], vital [필수적인], essential [본질적인]

반의어 정리
① important [중요한]: insignificant [하찮은], trivial [하찮은], minor [사소한], negligible [하찮은]

② general [일반적인, 보편적인]: 음식은 '특정한' 문화와 밀접하게 연결되어 있다고 해야 문맥상 자연스럽습니다. '일반적인'이라는 의미의 general은 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
② particular [특정한]: specific [특정한], certain [특정한], distinct [뚜렷한], individual [개별적인]

반의어 정리
② particular [특정한]: general [일반적인], common [흔한], universal [보편적인], broad [광범위한]

③ separated [분리된]: 음식은 특정한 문화적 관행과 '함께 수반된다'고 해야 문맥상 자연스럽습니다. '분리된'이라는 의미의 separated는 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
③ accompanied [동반된, 수반된]: attended [수행된], escorted [호위된], joined [합류된], associated [관련된]

반의어 정리
③ accompanied [동반된, 수반된]: separated [분리된], detached [분리된], isolated [고립된], disconnected [연결이 끊긴]

④ rigidity [경직성, 융통성 없음]: 음식의 '적응성'에도 불구하고 문화적 정체성의 안정적인 원천이라고 해야 문맥상 자연스럽습니다. '경직성'이라는 의미의 rigidity는 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
④ adaptability [적응성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], adjustability [조정 가능성], pliancy [유연성]

반의어 정리
④ adaptability [적응성]: rigidity [경직성], inflexibility [융통성 없음], unchangeableness [불변성], stubbornness [완고함]

⑤ confuse [혼동시키다]: 음식은 사람들이 다른 문화 집단과 '자신을 구별할' 수 있게 해준다고 해야 문맥상 자연스럽습니다. '혼동시키다'라는 의미의 confuse는 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
⑤ distinguish [구별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], separate [분리하다], discriminate [구별하다]

반의어 정리
⑤ distinguish [구별하다]: confuse [혼동시키다], mix up [뒤섞다], blend [섞다], obscure [모호하게 하다]

음식은 특정한 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문에 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있습니다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정한 문화적 관행을 동반하기도 합니다. 하지만 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있습니다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있습니다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식입니다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 식재료의 혼합입니다. 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천입니다. 이것은 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문입니다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 음식의 모든 측면이 문화적 정체성의 일부입니다.
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 정답: ① misnomer ② decreasingly ③ disliking ④ unfamiliar ⑤ unrelated

① misnomer
한국어 의미: 오칭, 잘못된 이름
설명: 독특한 음식 관련 단어는 특정 문화의 '식별자(identifier)' 역할을 합니다. 'misnomer(오칭, 잘못된 이름)'는 단어가 부적절하거나 틀렸다는 의미이므로, 문화의 식별자라는 문맥과 상충됩니다. 따라서 'identifier'가 문맥상 올바른 표현입니다.

② decreasingly
한국어 의미: 점점 줄어들면서
설명: 한국 문화가 전 세계적으로 '점점 더(increasingly)' 인기를 얻고 있으며, '점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 있다'고 언급되어 있습니다. 'decreasingly(점점 줄어들면서)'는 인기가 감소한다는 의미이므로, 문맥과 모순됩니다. 따라서 'increasingly'가 문맥상 올바른 표현입니다.

③ disliking
한국어 의미: 싫어하는
설명: 사람들은 한국 음식을 시도하고 '건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다(enjoying)'고 설명되어 있습니다. 'disliking(싫어하는)'은 음식을 즐기는 것과 정반대의 의미이므로, 문맥상 옳지 않습니다. 따라서 'enjoying'이 문맥상 올바른 표현입니다.

④ unfamiliar
한국어 의미: 익숙하지 않은
설명: 한국 문화와 음식이 인기를 얻으면서 비한국인들이 음식 관련 한국어 단어에 '익숙해지고 있다(becoming familiar)'고 언급되어 있습니다. 'unfamiliar(익숙하지 않은)'는 익숙해지지 않는다는 의미이므로, 문맥과 상충됩니다. 따라서 'familiar'가 문맥상 올바른 표현입니다.

⑤ unrelated
한국어 의미: 관련 없는
설명: 사전에 새로 등재된 한국어 단어 중 9개가 음식과 '관련이 있다(related)'고 명시되어 있습니다. 'unrelated(관련 없는)'는 이 사실과 직접적으로 모순되므로, 문맥상 옳지 않습니다. 따라서 'related'가 문맥상 올바른 표현입니다.

동의어 정리
① identifier [식별자]: marker [표시], indicator [지표], sign [징후], distinguishing feature [특징]
② increasingly [점점 더]: progressively [점진적으로], steadily [꾸준히], growingly [점점 더], more and more [점점 더]
③ enjoying [즐기는]: relishing [맛있게 먹는], savoring [음미하는], appreciating [감상하는], delighting in [즐거워하는]
④ familiar [친숙한]: acquainted [알고 있는], accustomed [익숙한], conversant [정통한], well-known [잘 알려진]
⑤ related [관련된]: connected [연결된], associated [연관된], linked [연결된], pertinent [적절한, 관련된]

반의어 정리
① identifier [식별자]: misnomer [오칭], disguise [변장], concealment [숨김], obfuscator [혼란시키는 것]
② increasingly [점점 더]: decreasingly [점점 줄어들면서], diminishingly [점점 감소하면서], lessening [줄어들면서], less and less [점점 덜]
③ enjoying [즐기는]: disliking [싫어하는], detesting [혐오하는], abhorring [몹시 싫어하는], despising [경멸하는]
④ familiar [친숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]
⑤ related [관련된]: unrelated [관련 없는], disconnected [단절된], irrelevant [무관한], separate [별개의]

전체 지문 번역
독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 됩니다. 한국을 예로 들어 봅시다. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있습니다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 있으며 그 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있습니다. 그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있습니다. 이러한 용어 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기도 했습니다. 실제로 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개는 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련이 있습니다.
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 정답: ① separate ② anonymity ③ reject ④ flourish ⑤ resist

① separate
(틀린 어휘: separate [분리하다])
문맥상 '다른 문화권의 사람들이 서로 섞인다'는 의미가 되어야 자연스럽습니다. 'separate(분리하다)'는 이와 반대되는 의미로, 사람들이 서로 어울리지 않고 분리된다는 뜻이므로 문맥에 어긋납니다.

② anonymity
(틀린 어휘: anonymity [익명성])
문맥상 '다문화 정체성'을 가진다는 의미가 되어야 합니다. 'anonymity(익명성)'는 개인의 신원이 알려지지 않는 상태를 의미하므로, '정체성(identity)'이라는 단어와는 반대되는 개념이며 문맥에 맞지 않습니다.

③ reject
(틀린 어휘: reject [거부하다])
문맥상 '부모가 다른 문화권의 아이들을 입양한다'는 의미가 되어야 합니다. 'reject(거부하다)'는 아이들을 받아들이지 않는다는 뜻이므로, 'adopt(입양하다)'와는 반대되는 의미로 문맥에 어긋납니다.

④ flourish
(틀린 어휘: flourish [번성하다, 잘 지내다])
문맥상 '이 아이들이 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다'는 의미가 되어야 합니다. 'flourish(번성하다, 잘 지내다)'는 어려움 없이 성공적으로 지낸다는 뜻이므로, 'struggle(애쓰다, 고군분투하다)'와는 반대되는 의미로 문맥에 어긋납니다.

⑤ resist
(틀린 어휘: resist [저항하다])
문맥상 '이민자들이 새로운 문화에 적응하려고 노력한다'는 의미가 되어야 합니다. 'resist(저항하다)'는 새로운 문화에 순응하지 않고 반대한다는 뜻이므로, 'adapt(적응하다)'와는 반대되는 의미로 문맥에 어긋납니다.

동의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: blend [섞이다], combine [결합하다], mingle [섞이다], integrate [통합하다]
② identity [정체성]: self [자아], individuality [개성], character [특성], distinctiveness [독특함]
③ adopt [입양하다, 채택하다]: take in [받아들이다], foster [위탁 양육하다], embrace [수용하다], accept [받아들이다]
④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: strive [노력하다], contend [다투다, 싸우다], grapple [고심하다], endeavor [노력하다]
⑤ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화되다]

반의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], divide [나누다], segregate [분리하다]
② identity [정체성]: anonymity [익명성], sameness [동일성], uniformity [획일성], obscurity [무명]
③ adopt [입양하다, 채택하다]: reject [거부하다], abandon [버리다], disown [의절하다], renounce [포기하다]
④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: succeed [성공하다], flourish [번성하다], thrive [번성하다], prosper [번영하다]
⑤ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], clash [충돌하다], conflict [갈등하다]

현대 사회에서, 다른 문화권의 사람들은 종종 서로 섞인다. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화 정체성을 갖는다. 다문화 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성된다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. 여러분은 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽음으로써 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다.
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 정답: ① unfamiliar ② oblivion ③ empty ④ forgets ⑤ hatefully

상세 해설

① unfamiliar: 화자는 한국 식료품점에서 '익숙한(familiar)' 라벨을 본다고 말하고 있으므로, '익숙하지 않은(unfamiliar)'은 문맥상 적절하지 않습니다.
② oblivion: 만두피가 어머니에 대한 '기억(memories)'을 떠올리게 한다고 해야 자연스러우므로, '망각(oblivion)'은 문맥상 적절하지 않습니다.
③ empty: 어머니와 만두피에 재료를 '채워 넣었다(fill)'고 해야 하므로, '비우다(empty)'는 문맥상 적절하지 않습니다.
④ forgets: 반찬 냉장고를 보면 어머니의 반찬 맛이 '생각난다(reminds)'고 해야 하므로, '잊게 하다(forgets)'는 문맥상 적절하지 않습니다.
⑤ hatefully: 어머니가 '사랑스럽게(lovingly)' 반찬을 만들었다고 해야 문맥상 자연스러우므로, '증오에 차서(hatefully)'는 적절하지 않습니다.

동의어 정리

① familiar [익숙한]: accustomed [익숙한], common [흔한], well-known [잘 알려진], recognizable [인식할 수 있는]
② memories [기억]: recollections [회상], reminiscences [추억], thoughts [생각], impressions [인상]
③ fill [채우다]: load [채우다], pack [채우다], stuff [채워 넣다], complete [완성하다]
④ reminds [상기시키다]: recalls [떠올리게 하다], brings to mind [생각나게 하다], makes one remember [기억나게 하다], prompts [촉발하다]
⑤ lovingly [애정 어린 마음으로]: affectionately [애정 어린 마음으로], tenderly [부드럽게], fondly [다정하게], caringly [보살피듯이]

반의어 정리

① familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]
② memories [기억]: oblivion [망각], forgetfulness [건망증], amnesia [기억상실증], blankness [공백]
③ fill [채우다]: empty [비우다], drain [물을 빼다], deplete [고갈시키다], unload [짐을 내리다]
④ reminds [상기시키다]: forgets [잊게 하다], overlooks [간과하다], disregards [무시하다], dismisses [묵살하다]
⑤ lovingly [애정 어린 마음으로]: hatefully [증오에 차서], cruelly [잔인하게], indifferently [무관심하게], harshly [가혹하게]

전체 지문 번역

어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 모든 곳에서, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목에서 익숙한 라벨들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니에 대한 기억을 떠올리게 한다. 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때가 기억난다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 사랑스럽게 만드신 반찬의 맛이 생각난다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. "내가 아직 한국인인가? 어떤 종류의 쌀을 우리가 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없는데, 어떻게 내가 한국인일 수 있겠는가?"
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 정답: ① obscuring ② drawbacks ③ overlook ④ widen ⑤ resist

① obscuring [흐리게 하는, 모호하게 하는]: 문맥상 다문화 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는' 데 어려움을 겪는다는 내용이므로, '정의하다'의 의미인 defining이 적절하다. obscuring은 '흐리게 하다, 모호하게 하다'라는 반대 의미로, 문맥상 옳지 않다.
② drawbacks [단점, 결점]: 문맥상 다문화 정체성을 갖는 것의 '장점'에 대해 이야기하고 있으므로, advantages(장점)가 적절하다. drawbacks는 '단점, 결점'이라는 반대 의미로, 문맥상 옳지 않다.
③ overlook [간과하다, 못 보고 넘어가다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는' 능력을 자연스럽게 얻는다는 내용이므로, recognize(인식하다)가 적절하다. overlook은 '간과하다, 못 보고 넘어가다'라는 반대 의미로, 문맥상 옳지 않다.
④ widen [넓히다, 확장하다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 문화 간의 '격차를 메울' 수 있다는 내용이므로, fill(메우다) 또는 bridge(다리를 놓다)가 적절하다. widen은 '넓히다, 확장하다'라는 반대 의미로, 문화 간의 격차를 더 벌린다는 의미가 되어 문맥상 옳지 않다.
⑤ resist [저항하다, 반대하다]: 다문화 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 '쉽게 적응한다'는 내용이므로, adapt(적응하다)가 적절하다. resist는 '저항하다, 반대하다'라는 반대 의미로, 문맥상 옳지 않다.

동의어 정리

① defining [정의하는]: clarifying [명확히 하는], identifying [식별하는], delineating [윤곽을 그리는], specifying [명시하는]
② advantages [장점]: benefits [이점], merits [장점], upsides [긍정적인 면], strengths [강점]
③ recognize [인식하다]: discern [식별하다], identify [확인하다], perceive [인지하다], acknowledge [인정하다]
④ fill [메우다]: bridge [다리를 놓다], close [닫다], cover [덮다], plug [막다]
⑤ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [순응시키다], accommodate [수용하다]

반의어 정리

① defining [정의하는]: obscuring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐릿하게 하는], confounding [당황하게 하는]
② advantages [장점]: drawbacks [단점], disadvantages [불리한 점], downsides [부정적인 면], shortcomings [결점]
③ recognize [인식하다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], miss [놓치다], disregard [묵살하다]
④ fill [메우다]: widen [넓히다], create [만들다], open [열다], expand [확장하다]
⑤ adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], struggle [고군분투하다], reject [거부하다]

전체 지문 해석

이 이야기 속 여성처럼, 다문화 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만, 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화 정체성을 가진 사람들은 문화적 차이를 인식하는 능력을 자연스럽게 얻는다. 그들은 문화 간의 격차를 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국의 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때는 자신의 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것이다.
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 정답: ① anonymity ② weak ③ separation ④ excludes ⑤ abandon

상세 설명

① anonymity [익명성]: 우리의 문화적 정체성이 우리 자신과 세상 속에서의 우리의 위치를 이해하는 데 도움이 된다는 문맥에서, '익명성(anonymity)'은 정체성이 없음을 의미하므로 문맥상 옳지 않습니다. 문화적 정체성은 자신을 이해하는 데 필수적인 요소입니다.

② weak [약한]: 음식이 우리의 문화적 정체성과 '강력한(powerful)' 연결고리가 될 수 있다는 문맥에서, '약한(weak)'은 의미상 반대이므로 옳지 않습니다. 음식은 문화적 유대를 형성하는 데 중요한 역할을 합니다.

③ separation [분리]: 음식이 우리의 문화적 정체성과의 '연결(connection)'이 된다는 문맥에서, '분리(separation)'는 연결을 끊는다는 의미이므로 옳지 않습니다. 음식은 문화적 유대감을 강화하는 역할을 합니다.

④ excludes [제외하다]: 음식이 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 '포함한다(involves)'는 문맥에서, '제외하다(excludes)'는 의미상 반대이므로 옳지 않습니다. 음식은 문화적 전통의 중요한 부분입니다.

⑤ abandon [버리다, 포기하다]: 음식이 그들이 유래한 문화들과의 연결을 '유지하는(maintain)' 방법이 될 수 있다는 문맥에서, '버리다(abandon)'는 연결을 끊거나 포기한다는 의미이므로 옳지 않습니다. 음식은 문화적 유산을 보존하는 데 기여합니다.

동의어 정리

① identity [정체성]: individuality [개성], selfhood [자아], distinctiveness [독특함], character [특성]
② powerful [강력한]: potent [강력한], strong [강한], influential [영향력 있는], forceful [강력한]
③ connection [연결]: link [연결], bond [유대], relationship [관계], association [연관]
④ involves [포함하다, 수반하다]: includes [포함하다], entails [수반하다], comprises [구성하다], incorporates [통합하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [유지하다]

반의어 정리

① identity [정체성]: anonymity [익명성], sameness [동일함], uniformity [획일성], nonentity [하찮은 존재]
② powerful [강력한]: weak [약한], powerless [무력한], ineffective [효과 없는], feeble [약한]
③ connection [연결]: separation [분리], disconnection [단절], detachment [분리], estrangement [소원함]
④ involves [포함하다, 수반하다]: excludes [제외하다], omits [생략하다], disregards [무시하다], bypasses [우회하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다, 포기하다], neglect [방치하다], discontinue [중단하다], relinquish [포기하다]

전체 지문 번역

우리의 문화적 정체성은 우리가 우리 자신과 세상 속에서의 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 줍니다. 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있습니다. 예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 가장 좋아하는 요리가 자신이 누구인지 정의하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있습니다. 이런 식으로 음식은 그들이 유래한 문화들과의 연결을 유지하는 방법이 될 수 있습니다.
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 정답: ① whole ② unaccompanied ③ inflexibility ④ unstable ⑤ confuse

상세 설명
① whole: 문화적 정체성이 우리 정체성의 '주요 구성 요소(component)'라는 문맥에서 '전체(whole)'는 의미상 부적절하다. 문화적 정체성은 정체성의 한 부분이지 전체가 될 수 없다.
② unaccompanied: 특정 음식에 특정 문화적 관습이 '동반된다(accompanied)'는 문맥에서 '동반되지 않는(unaccompanied)'은 의미상 부적절하다. 음식과 문화적 관습이 함께 나타난다는 내용과 상반된다.
③ inflexibility: 음식이 문화 간에 쉽게 이동하고 새로운 것으로 발전할 수 있다는 내용이므로, 음식의 '적응성(adaptability)'에도 불구하고 안정적인 정체성 원천이라는 문맥이 자연스럽다. '융통성 없음(inflexibility)'은 이러한 흐름과 상충된다.
④ unstable: 음식이 문화적 정체성의 '안정적인(stable) 원천'이라는 문맥에서 '불안정한(unstable)'은 의미상 부적절하다. 음식이 사람들을 다른 문화 집단과 구별하게 해주는 역할을 한다는 내용과 어긋난다.
⑤ confuse: 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 '자신을 구별하게(distinguish) 해준다'는 문맥에서 '혼동하다(confuse)'는 의미상 부적절하다. 문화적 정체성의 핵심은 구별되는 특징을 갖는 것이다.

동의어 정리
① component [구성 요소]: element [요소], constituent [구성 요소], part [부분], ingredient [성분]
② accompanied [동반되는]: attended [수행된], escorted [호위된], joined [합류된], associated [관련된]
③ adaptability [적응성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], resilience [회복력], adjustability [조절 가능성]
④ stable [안정적인]: constant [변함없는], steady [꾸준한], firm [확고한], consistent [일관된]
⑤ distinguish [구별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], discriminate [구별하다], separate [분리하다]

반의어 정리
① component [구성 요소]: whole [전체], entirety [전체], aggregate [총체], sum [총합]
② accompanied [동반되는]: unaccompanied [동반되지 않는], separated [분리된], isolated [고립된], detached [분리된]
③ adaptability [적응성]: inflexibility [융통성 없음], rigidity [경직성], unresponsiveness [무반응], resistance [저항]
④ stable [안정적인]: unstable [불안정한], volatile [변동성이 큰], fluctuating [변동하는], erratic [불규칙한]
⑤ distinguish [구별하다]: confuse [혼동하다], blend [섞이다], mix [섞다], conflate [융합하다]

전체 지문 번역
우리 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리 정체성의 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만 그것은 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 또는 공식적 혹은 비공식적 집단 내에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 정체성의 주요 구성 요소인데, 이는 그것이 우리 자신에 대해 가르쳐주고 우리에게 소속감을 주기 때문이다. 음식은 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문에 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정 문화적 관습을 동반하기도 한다. 그럼에도 불구하고, 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합이다. 이러한 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별하게 해주기 때문이다. 음식이 준비되고, 요리되고, 제공되고, 소비되는 방식을 포함한 음식의 모든 측면이 문화적 정체성의 일부이다. 독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 된다. 한국을 예로 들어보자. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 그 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다. 그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있다. 이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기까지 했다. 사실, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개가 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있다.
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 정답: ① separate ② thrive ③ resist ④ clarity ⑤ unfamiliar

상세 해설
① separate: 'separate'는 '분리하다'라는 뜻으로, 사람들이 서로 '섞인다(mix)'는 문맥과 반대되는 의미이므로 문맥상 어색하다.
② thrive: 'thrive'는 '번성하다, 잘 자라다'라는 뜻으로, 아이들이 문화에 '적응하기 위해 고군분투한다(struggle)'는 문맥과 반대되는 의미이므로 문맥상 어색하다.
③ resist: 'resist'는 '저항하다'라는 뜻으로, 이민자들이 새로운 문화에 '적응한다(adapt)'는 문맥과 반대되는 의미이므로 문맥상 어색하다.
④ clarity: 'clarity'는 '명확성'이라는 뜻으로, 문화적 '혼란(confusion)'을 경험한다는 문맥과 반대되는 의미이므로 문맥상 어색하다.
⑤ unfamiliar: 'unfamiliar'는 '익숙하지 않은'이라는 뜻으로, '익숙한(familiar)' 라벨을 본다는 문맥과 반대되는 의미이므로 문맥상 어색하다.

동의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: blend [섞이다], mingle [섞이다], combine [결합하다], integrate [통합하다]
② struggle [고군분투하다, 애쓰다]: contend [다투다, 싸우다], strive [노력하다], grapple [고심하다], labor [노력하다]
③ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화시키다]
④ confusion [혼란]: bewilderment [당혹감], perplexity [당혹], disorientation [방향 상실], muddle [혼란]
⑤ familiar [익숙한]: well-known [잘 알려진], accustomed [익숙한], recognizable [인식할 수 있는], common [흔한]

반의어 정리
① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], divide [나누다], disjoin [분리하다]
② struggle [고군분투하다, 애쓰다]: thrive [번성하다], succeed [성공하다], flourish [번창하다], prosper [번영하다]
③ adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], oppose [반대하다], clash [충돌하다]
④ confusion [혼란]: clarity [명확성], understanding [이해], certainty [확실성], lucidity [명료성]
⑤ familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]

전체 지문 번역
현대 사회에서, 다른 문화권의 사람들은 종종 서로 섞인다. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성된다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하는 데 어려움을 겪을 수 있다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다.

어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 모든 곳에서, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목에서 익숙한 상표들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니의 기억을 떠올리게 한다. 나는 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때를 기억한다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 사랑으로 만드신 반찬 맛이 떠오른다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. “나는 여전히 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없는데, 어떻게 한국인일 수 있단 말인가?”
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 정답: ① obscuring ② overlook ③ resist ④ confuse ⑤ abandon

**Detailed Explanation:**

① obscuring [흐리게 하다, 모호하게 하다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는' 데 어려움을 겪는다는 문맥이므로, '흐리게 하다'는 적절하지 않습니다. '정의하다(defining)'가 문맥상 올바른 표현입니다.

② overlook [간과하다, 못 보고 넘어가다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는' 능력을 얻는다는 문맥이므로, '간과하다'는 적절하지 않습니다. '인식하다(recognize)'가 문맥상 올바른 표현입니다.

③ resist [저항하다, 반대하다]: 다문화적 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 '쉽게 적응한다'는 문맥이므로, '저항하다'는 적절하지 않습니다. '적응하다(adapt)'가 문맥상 올바른 표현입니다.

④ confuse [혼란스럽게 하다, 혼동하다]: 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 '정의하는' 데 도움을 준다는 문맥이므로, '혼란스럽게 하다'는 적절하지 않습니다. '정의하다(define)'가 문맥상 올바른 표현입니다.

⑤ abandon [버리다, 포기하다]: 음식이 문화와의 연결고리를 '유지하는' 방법이 될 수 있다는 문맥이므로, '버리다'는 적절하지 않습니다. '유지하다(maintain)'가 문맥상 올바른 표현입니다.

**Vocabulary Lists:**

동의어 정리
① defining [정의하는]: characterizing [특징 짓는], describing [묘사하는], delineating [윤곽을 그리는], specifying [명시하는]
② recognize [인식하다]: discern [식별하다], identify [확인하다], acknowledge [인정하다], perceive [인지하다]
③ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], accommodate [수용하다]
④ define [정의하다]: characterize [특징 짓다], describe [묘사하다], delineate [윤곽을 그리다], specify [명시하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [유지하다]

반의어 정리
① defining [정의하는]: obscuring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐리게 하는], misinterpreting [오해하는]
② recognize [인식하다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]
③ adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], reject [거부하다], conflict [충돌하다]
④ define [정의하다]: confuse [혼란스럽게 하다], obscure [모호하게 하다], misrepresent [잘못 표현하다], distort [왜곡하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다], relinquish [포기하다], sever [단절하다], discontinue [중단하다]

**Full Passage Translation:**

이 이야기 속 여성처럼, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만 다문화적 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻는다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국의 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때 자신의 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것이다. 우리의 문화적 정체성은 우리 자신과 세상 속 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 준다. 음식은 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있는데, 이는 음식에 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통이 담겨 있기 때문이다. 예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 음식이 자신이 누구인지를 정의하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있다. 이런 식으로, 음식은 그들이 온 문화들과의 연결고리를 유지하는 방법이 될 수 있다.
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 정답: ① blurs ② dissolution ③ regressed ④ isolate ⑤ whole

① blurs [흐리게 하다, 모호하게 하다]: 'blurs'는 '흐리게 하다, 모호하게 하다'는 의미로, 문맥상 '우리의 존재를 규정한다'는 의미의 'defines'와 반대되는 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.
동의어 정리
defines [규정하다, 정의하다]: characterizes [특징짓다], determines [결정하다], outlines [개요를 밝히다], specifies [명시하다]
반의어 정리
defines [규정하다, 정의하다]: blurs [흐리게 하다], obscures [모호하게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 표현하다]

② dissolution [해체, 소멸]: 'dissolution'은 '해체, 소멸'이라는 의미로, '정체성의 형성'이라는 문맥상 'formation'과 반대되는 의미이므로 옳지 않습니다.
동의어 정리
formation [형성, 구성]: development [발달], creation [창조], establishment [설립], genesis [기원]
반의어 정리
formation [형성, 구성]: dissolution [해체], destruction [파괴], disintegration [분해], breakdown [붕괴]

③ regressed [퇴보한, 퇴행한]: 'regressed'는 '퇴보한, 퇴행한'이라는 의미로, '정체성이 더욱 발전한다'는 문맥상 'developed'와 반대되는 의미이므로 옳지 않습니다.
동의어 정리
developed [발달된, 발전된]: evolved [진화된], matured [성숙한], progressed [진보한], advanced [선진의]
반의어 정리
developed [발달된, 발전된]: regressed [퇴보한], deteriorated [악화된], stunted [성장이 저해된], undeveloped [미발달의]

④ isolate [고립시키다, 격리하다]: 'isolate'는 '고립시키다, 격리하다'는 의미로, '사회적으로 상호작용한다'는 문맥상 'interact'와 반대되는 의미이므로 옳지 않습니다.
동의어 정리
interact [상호작용하다]: communicate [소통하다], engage [참여하다], socialize [교류하다], collaborate [협력하다]
반의어 정리
interact [상호작용하다]: isolate [고립시키다], avoid [피하다], withdraw [철회하다], disengage [관계를 끊다]

⑤ whole [전체]: 'whole'은 '전체'라는 의미로, '문화적 정체성이 우리의 주요 구성 요소이다'라는 문맥상 'component'와 반대되는 의미이므로 옳지 않습니다.
동의어 정리
component [구성 요소, 부품]: element [요소], part [부분], constituent [구성 성분], ingredient [재료]
반의어 정리
component [구성 요소, 부품]: whole [전체], entirety [전부], aggregate [집합체], totality [총체]

전체 지문 번역
우리 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 규정한다. 우리 정체성의 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 그것은 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 교사와 같은 개인들과 또는 공식적이거나 비공식적인 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문에 우리 정체성의 주요 구성 요소이다.
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 정답: ① separated ② isolated ③ remain ④ rigidity ⑤ confuse

① separated [분리된]: 음식은 특정 문화와 밀접하게 '연결되어(tied)' 있다는 내용이 자연스럽습니다. '분리된(separated)'은 문맥상 반대되는 의미로, 음식과 문화의 긴밀한 관계를 설명하는 데 적절하지 않습니다.

② isolated [고립된, 분리된]: 특정 문화적 관행이 음식과 '동반된다(accompanied)'는 내용이 옳습니다. '고립된(isolated)'은 음식과 관행이 함께하지 않는다는 의미이므로 문맥에 맞지 않습니다.

③ remain [머무르다]: 음식은 문화 간에 쉽게 '이동할(travel)' 수 있다는 내용이 적절합니다. '머무르다(remain)'는 이동하지 않는다는 의미이므로 문맥상 옳지 않습니다.

④ rigidity [경직성, 융통성 없음]: 음식의 '적응성(adaptability)'에도 불구하고 문화적 정체성의 안정적인 원천이라는 내용이 자연스럽습니다. '경직성(rigidity)'은 적응성과 반대되는 의미로, 문맥에 맞지 않습니다.

⑤ confuse [혼동시키다]: 음식은 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 '구별할(distinguish)' 수 있게 해준다는 내용이 옳습니다. '혼동시키다(confuse)'는 구별하는 것과 반대되는 의미이므로 문맥에 맞지 않습니다.

동의어 정리

① tied [묶인, 연결된]: linked [연결된], connected [연결된], bound [묶인], attached [붙어있는]
② accompanied [동반된]: attended [수행된], escorted [호위된], joined [합류된], associated [관련된]
③ travel [이동하다, 여행하다]: move [움직이다], journey [여행하다], migrate [이주하다], traverse [횡단하다]
④ adaptability [적응성]: flexibility [유연성], versatility [다용도성], resilience [회복력], adjustability [조정 가능성]
⑤ distinguish [구별하다]: differentiate [구별하다], discern [식별하다], discriminate [구별하다], recognize [인식하다]

반의어 정리

① tied [묶인, 연결된]: separated [분리된], untied [풀린], disconnected [연결이 끊긴], detached [분리된]
② accompanied [동반된]: isolated [고립된], unaccompanied [동반되지 않은], separated [분리된], alone [혼자]
③ travel [이동하다, 여행하다]: remain [머무르다], stay [머무르다], settle [정착하다], halt [멈추다]
④ adaptability [적응성]: rigidity [경직성], inflexibility [융통성 없음], stubbornness [완고함], resistance [저항]
⑤ distinguish [구별하다]: confuse [혼동시키다], mix up [혼동하다], blur [흐리게 하다], obscure [모호하게 하다]

음식은 우리 문화적 정체성 의식에 중요할 수 있는데, 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문이다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정한 문화적 관행을 동반하기도 한다. 하지만 음식은 문화 간에 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합물이다. 음식의 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있도록 해주기 때문이다. 음식을 준비하고, 요리하고, 제공하고, 소비하는 방식을 포함한 음식의 모든 측면이 문화적 정체성의 일부이다.
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 정답: ① common ② decreasingly ③ disliking ④ unfamiliar ⑤ unrelated

① common [흔한, 일반적인]: 이 문맥에서 'unique(독특한)'는 특정 문화의 '식별자'로서 음식 관련 단어의 특별함을 나타냅니다. 'common'은 '흔한, 일반적인'이라는 의미로, 단어가 문화의 독특한 식별자가 된다는 문맥과 상반되므로 옳지 않습니다.

② decreasingly [점점 줄어들게]: 한국 문화가 전 세계적으로 '점점 더 인기를 얻고 있다'는 긍정적인 맥락입니다. 'decreasingly'는 '점점 줄어들게'라는 의미로, 인기가 '점점 더 많아지고 있다(increasingly)'는 내용과 반대되므로 옳지 않습니다.

③ disliking [싫어하는]: 사람들이 한국 음식을 맛보고 '건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다'는 긍정적인 내용입니다. 'disliking'은 '싫어하는'이라는 의미로, 음식을 '즐기고 있다(enjoying)'는 문맥과 모순되므로 옳지 않습니다.

④ unfamiliar [친숙하지 않은]: 한국 음식이 인기를 얻으면서 비한국인들이 음식 관련 한국어 단어에 '친숙해지고 있다'는 맥락입니다. 'unfamiliar'는 '친숙하지 않은'이라는 의미로, 단어에 '친숙해지고 있다(familiar)'는 내용과 반대되므로 옳지 않습니다.

⑤ unrelated [관련 없는]: 사전에 새로 등재된 한국어 단어 중 9개가 '음식과 관련되어 있다'는 사실을 언급하고 있습니다. 'unrelated'는 '관련 없는'이라는 의미로, 단어들이 음식과 '관련되어 있다(related)'는 문맥과 상반되므로 옳지 않습니다.

동의어 정리
① unique [독특한]: distinctive [독특한], singular [특이한], unparalleled [비할 데 없는], exceptional [예외적인]
② increasingly [점점 더]: progressively [점진적으로], growingly [점점 더], more and more [점점 더], steadily [꾸준히]
③ enjoying [즐기는]: relishing [즐기는], appreciating [감상하는], savoring [음미하는], delighting in [즐거워하는]
④ familiar [친숙한]: acquainted [알고 있는], conversant [정통한], accustomed [익숙한], known [알려진]
⑤ related [관련된]: connected [연결된], associated [연관된], linked [연결된], pertinent [적절한, 관련된]

반의어 정리
① unique [독특한]: common [흔한, 일반적인], ordinary [평범한], conventional [관습적인], typical [전형적인]
② increasingly [점점 더]: decreasingly [점점 줄어들게], diminishingly [점점 감소하여], less and less [점점 덜], decliningly [점점 감소하여]
③ enjoying [즐기는]: disliking [싫어하는], hating [혐오하는], detesting [몹시 싫어하는], abhorring [혐오하는]
④ familiar [친숙한]: unfamiliar [친숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], alien [이질적인]
⑤ related [관련된]: unrelated [관련 없는], disconnected [연결이 끊긴], separate [별개의], irrelevant [무관한]

전체 지문 번역
독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 됩니다. 한국을 예로 들어 봅시다. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있습니다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 맛보고 그 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있습니다. 그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 친숙해지고 있습니다. 이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 등재되기도 했습니다. 사실, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개는 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있습니다.
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 정답: ① separate ② fronts ③ abandon ④ thrive ⑤ resist

① separate [분리하다, 헤어지다]: 이 문맥에서 'mix'는 다른 문화권의 사람들이 서로 어울린다는 의미로 사용됩니다. 'separate'는 '분리하다'라는 뜻으로, 사람들이 서로 어울리는 상황과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다.

② fronts [전면, 앞면]: 이 문맥에서 'backgrounds'는 '배경' 또는 '출신'을 의미합니다. 'fronts'는 '전면'이나 '앞면'을 뜻하며, 문화적 출신이라는 의미와는 전혀 관련이 없으므로 문맥상 옳지 않습니다.

③ abandon [버리다, 포기하다]: 이 문맥에서 'adopt'는 부모가 다른 문화권의 아이들을 '입양하다'라는 의미로 사용됩니다. 'abandon'은 '버리다' 또는 '포기하다'라는 뜻으로, 입양과는 정반대의 행위를 나타내므로 문맥상 옳지 않습니다.

④ thrive [번성하다, 잘 자라다]: 이 문맥에서 'struggle'는 아이들이 특정 문화 집단에 '적응하기 위해 애쓰다'라는 의미입니다. 'thrive'는 '번성하다' 또는 '잘 자라다'라는 뜻으로, 적응에 어려움을 겪는 상황과 반대되므로 문맥상 옳지 않습니다.

⑤ resist [저항하다, 반대하다]: 이 문맥에서 'adapt'는 이민자들이 새로운 문화에 '적응하다'라는 의미입니다. 'resist'는 '저항하다' 또는 '반대하다'라는 뜻으로, 새로운 문화에 적응하려는 노력과는 반대되는 행동을 나타내므로 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: mingle [섞이다], blend [섞이다], combine [결합하다], integrate [통합하다]

② backgrounds [배경, 출신]: origins [기원, 출신], heritage [유산, 전통], ancestry [조상, 혈통], roots [뿌리, 근원]

③ adopt [입양하다, 채택하다]: foster [위탁 양육하다], take in [받아들이다], embrace [받아들이다], assume [가정하다, 취하다]

④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: strive [노력하다], contend [다투다, 싸우다], grapple [고심하다], endeavor [노력하다]

⑤ adapt [적응하다, 조절하다]: adjust [조절하다], acclimatize [순응하다], conform [순응하다], assimilate [동화되다]

반의어 정리

① mix [섞이다, 어울리다]: separate [분리하다], isolate [고립시키다], segregate [분리하다], divide [나누다]

② backgrounds [배경, 출신]: foregrounds [전경], fronts [전면], dissimilarities [상이점], differences [차이점]

③ adopt [입양하다, 채택하다]: abandon [버리다], relinquish [포기하다], reject [거부하다], disown [의절하다]

④ struggle [애쓰다, 고군분투하다]: thrive [번성하다], flourish [번성하다], succeed [성공하다], prosper [번영하다]

⑤ adapt [적응하다, 조절하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], oppose [반대하다], defy [도전하다]

전체 지문 번역

현대 사회에서, 다른 문화권의 사람들은 종종 서로 어울립니다. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 가집니다. 다문화적 정체성은 또한 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때 형성됩니다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 애쓸 수 있습니다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려는 이민자들도 같은 혼란을 경험할 수 있습니다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것입니다.
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 정답: ① exit ② strange ③ oblivion ④ empty ⑤ forgets

상세 해설

① exit [나가다, 떠나다]: 문맥상 'enter(들어가다)'가 적절하며, 'exit'은 '나가다'라는 의미로, 어머니가 돌아가신 후 가게에 들어갈 수 없었다는 내용과 반대되어 문맥상 옳지 않다.

② strange [낯선, 이상한]: 문맥상 'familiar(익숙한)'가 적절하며, 'strange'는 '낯선'이라는 의미로, 한국 식료품점에서 익숙한 상표들을 본다는 내용과 반대되어 문맥상 옳지 않다.

③ oblivion [망각, 잊힘]: 문맥상 'memories(기억)'가 적절하며, 'oblivion'은 '망각'이라는 의미로, 만두피가 어머니의 기억을 떠올리게 한다는 내용과 반대되어 문맥상 옳지 않다.

④ empty [비우다, 텅 비게 하다]: 문맥상 'fill(채우다)'이 적절하며, 'empty'는 '비우다'라는 의미로, 어머니와 만두피에 재료를 채웠다는 내용과 반대되어 문맥상 옳지 않다.

⑤ forgets [잊다, 망각하다]: 문맥상 'reminds(상기시키다)'가 적절하며, 'forgets'는 '잊다'라는 의미로, 반찬 냉장고가 어머니의 손맛을 상기시킨다는 내용과 반대되어 문맥상 옳지 않다.

동의어 정리

① enter [들어가다, 진입하다]: access [접근하다], penetrate [관통하다], go into [들어가다], come into [들어가다]
② familiar [익숙한, 친숙한]: well-known [잘 알려진], recognizable [인식할 수 있는], common [흔한], accustomed [익숙한]
③ memories [기억, 추억]: recollections [회상], reminiscences [회고], remembrances [기억], thoughts [생각]
④ fill [채우다, 가득 채우다]: load [싣다], pack [포장하다], stuff [채워 넣다], cram [쑤셔 넣다]
⑤ reminds [상기시키다, 생각나게 하다]: recalls [회상하다], brings to mind [생각나게 하다], makes one remember [기억나게 하다], evokes [불러일으키다]

반의어 정리

① enter [들어가다, 진입하다]: exit [나가다], leave [떠나다], depart [출발하다], withdraw [철수하다]
② familiar [익숙한, 친숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], strange [낯선], unknown [알려지지 않은], novel [새로운]
③ memories [기억, 추억]: oblivion [망각], forgetfulness [건망증], amnesia [기억상실증], blankness [공백]
④ fill [채우다, 가득 채우다]: empty [비우다], drain [물을 빼다], unload [짐을 내리다], clear [치우다]
⑤ reminds [상기시키다, 생각나게 하다]: forgets [잊다], overlooks [간과하다], disregards [무시하다], dismisses [묵살하다]

전체 지문 번역

어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 모든 곳에서, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국 사람들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목에서 익숙한 상표들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니의 기억을 떠올리게 한다. 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때가 기억난다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 정성껏 만드신 반찬 맛이 생각난다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다, "나는 여전히 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 더 이상 물어볼 사람이 없다면 내가 어떻게 한국인일 수 있단 말인가?"
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 정답: ① obscuring ② drawbacks ③ overlook ④ resist ⑤ detached

① obscuring (모호하게 하다, 가리다): 다문화 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는(defining)' 데 어려움을 겪는다는 문맥이 자연스러우므로, '모호하게 하다'는 문맥상 옳지 않습니다.
② drawbacks (단점): 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 '장점(advantages)'이 있다는 내용이 이어지므로, '단점'은 문맥상 옳지 않습니다.
③ overlook (간과하다): 다문화 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는(recognize)' 능력을 얻는다는 문맥이 자연스러우므로, '간과하다'는 문맥상 옳지 않습니다.
④ resist (저항하다): 다문화 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 쉽게 '적응한다(adapt)'는 문맥이 자연스러우므로, '저항하다'는 문맥상 옳지 않습니다.
⑤ detached (분리된, 무관심한): 한국계 미국인이 한국 문화 정체성에 '애착을 느낀다(attached)'는 문맥이 자연스러우므로, '분리된, 무관심한'은 문맥상 옳지 않습니다.

동의어 정리
① defining [정의하는]: characterizing [특징짓는], delineating [윤곽을 그리는], specifying [명시하는], describing [묘사하는]
② advantages [장점]: benefits [이점], merits [장점], upsides [긍정적인 면], strengths [강점]
③ recognize [인식하다]: identify [식별하다], acknowledge [인정하다], perceive [인지하다], discern [분별하다]
④ adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], accommodate [수용하다]
⑤ attached [애착을 느끼는]: connected [연결된], affiliated [제휴된], bonded [결속된], linked [연결된]

반의어 정리
① defining [정의하는]: obscuring [모호하게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], blurring [흐리게 하는], distorting [왜곡하는]
② advantages [장점]: drawbacks [단점], disadvantages [불리한 점], shortcomings [결점], downsides [부정적인 면]
③ recognize [인식하다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]
④ adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], reject [거부하다], conflict [충돌하다]
⑤ attached [애착을 느끼는]: detached [분리된], separated [분리된], alienated [소외된], indifferent [무관심한]

이 이야기 속 여성처럼, 다문화 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화 정체성을 가진 사람들은 자연스럽게 문화적 차이를 인식하는 능력을 얻는다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때는 자신의 미국 문화 정체성에 애착을 느낄 것이다.
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 정답: ① anonymity ② weak ③ excludes ④ obscure ⑤ abandon

상세 설명

① anonymity: 'anonymity(익명성)'는 문맥상 'identity(정체성)'와 반대되는 의미로, 문화적 정체성이 자신을 이해하는 데 도움이 된다는 내용과 어긋난다. 문화적 정체성은 자신을 규정하는 중요한 요소이므로, 익명성은 적절하지 않다.
② weak: 'weak(약한)'은 문맥상 'powerful(강력한)'과 반대되는 의미로, 음식이 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 된다는 내용과 어긋난다. 음식이 문화적 정체성에 미치는 영향은 약하지 않고 강력하다.
③ excludes: 'excludes(제외하다)'는 문맥상 'involves(포함하다, 수반하다)'와 반대되는 의미로, 음식이 문화적 전통을 포함한다는 내용과 어긋난다. 음식은 문화적 전통을 수반하며 전수된다.
④ obscure: 'obscure(모호하게 하다)'는 문맥상 'define(정의하다, 규정하다)'과 반대되는 의미로, 좋아하는 음식이 자신을 규정하는 데 도움이 된다는 내용과 어긋난다. 음식은 정체성을 모호하게 하는 것이 아니라 명확히 하는 데 기여한다.
⑤ abandon: 'abandon(버리다, 포기하다)'은 문맥상 'maintain(유지하다)'과 반대되는 의미로, 음식이 문화와의 연결고리를 유지하는 방법이 된다는 내용과 어긋난다. 음식은 문화적 연결고리를 버리는 것이 아니라 유지하는 역할을 한다.

동의어 정리

① identity [정체성]: individuality [개성], selfhood [자아], distinctiveness [독특함], character [특성]
② powerful [강력한]: strong [강한], potent [강력한], influential [영향력 있는], forceful [강력한]
③ involves [포함하다, 수반하다]: includes [포함하다], entails [수반하다], comprises [구성하다], encompasses [포괄하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: characterize [특징짓다], describe [묘사하다], delineate [윤곽을 그리다], specify [명시하다]
⑤ maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], keep [유지하다], uphold [지지하다]

반의어 정리

① identity [정체성]: anonymity [익명성], sameness [동일성], uniformity [획일성], nonentity [보잘것없는 존재]
② powerful [강력한]: weak [약한], powerless [무력한], ineffective [효과 없는], feeble [미약한]
③ involves [포함하다, 수반하다]: excludes [제외하다], omits [생략하다], bypasses [우회하다], disregards [무시하다]
④ define [정의하다, 규정하다]: obscure [모호하게 하다], confuse [혼란시키다], blur [흐리게 하다], misrepresent [잘못 표현하다]
⑤ maintain [유지하다]: abandon [버리다, 포기하다], neglect [방치하다], discontinue [중단하다], relinquish [포기하다]

전체 지문 해석

우리의 문화적 정체성은 우리가 자신과 세상 속에서의 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 준다. 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전수되는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있다. 예를 들어, 다문화적 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 요리가 자신이 누구인지를 규정하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있다. 이런 식으로, 음식은 그들이 유래한 문화들과의 연결고리를 유지하는 방법이 될 수 있다.
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 정답: ① obscures ② hindered ③ whole ④ unstable ⑤ unfamiliar

상세 해설
① obscures: 'obscures'는 '흐리게 하다, 모호하게 하다'라는 뜻으로, 문맥상 '우리의 존재를 정의한다'는 내용과 반대되므로 적절하지 않다. 'defines(정의하다)'가 옳다.
② hindered: 'hindered'는 '방해받는, 저해되는'이라는 뜻으로, 문맥상 정체성이 사회적 상호작용을 통해 '더욱 발전한다'는 내용과 반대되므로 적절하지 않다. 'developed(발전되는)'가 옳다.
③ whole: 'whole'은 '전체'라는 뜻으로, 문맥상 문화적 정체성이 우리 정체성의 '주요 구성 요소'라는 내용과 반대되므로 적절하지 않다. 'component(구성 요소)'가 옳다.
④ unstable: 'unstable'은 '불안정한'이라는 뜻으로, 문맥상 음식이 문화적 정체성의 '안정적인 원천'이라는 내용과 반대되므로 적절하지 않다. 'stable(안정적인)'이 옳다.
⑤ unfamiliar: 'unfamiliar'는 '익숙하지 않은'이라는 뜻으로, 문맥상 비한국인들이 한국 음식 관련 단어에 '익숙해지고 있다'는 내용과 반대되므로 적절하지 않다. 'familiar(익숙한)'가 옳다.

동의어 정리
① defines [정의하다, 규정하다]: characterizes [특징짓다], describes [묘사하다], outlines [개요를 설명하다], specifies [명시하다]
② developed [발전된, 개발된]: evolved [진화된], matured [성숙된], progressed [진보된], advanced [진보된]
③ component [구성 요소, 부품]: element [요소], part [부분], constituent [구성 성분], ingredient [성분]
④ stable [안정적인, 변동 없는]: constant [변함없는], consistent [일관된], firm [견고한], enduring [지속적인]
⑤ familiar [익숙한, 친숙한]: acquainted [알고 있는], conversant [정통한], accustomed [익숙한], known [알려진]

반의어 정리
① defines [정의하다, 규정하다]: obscures [흐리게 하다], blurs [모호하게 하다], confuses [혼란시키다], misrepresents [잘못 표현하다]
② developed [발전된, 개발된]: hindered [방해받는], suppressed [억압된], stunted [성장이 저해된], regressed [퇴보된]
③ component [구성 요소, 부품]: whole [전체], entirety [전부], aggregate [집합체], totality [총체]
④ stable [안정적인, 변동 없는]: unstable [불안정한], volatile [변동성이 큰], fluctuating [변동하는], erratic [불규칙한]
⑤ familiar [익숙한, 친숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], alien [이질적인], strange [낯선]

전체 지문 번역
우리의 정체성은 우리가 누구인지에 대한 우리의 감각이다. 그것은 우리와 우리의 존재를 정의한다. 우리의 정체성 형성은 우리가 태어나는 순간부터 시작된다. 하지만, 그것은 우리가 사회적으로 상호작용할 때마다 더욱 발전한다. 이러한 상호작용은 가족 구성원, 친구, 선생님과 같은 개인들과 또는 공식적 혹은 비공식적 집단에서 일어날 수 있다. 문화적 정체성은 우리 자신에 대해 가르쳐주고 소속감을 주기 때문에 우리 정체성의 주요 구성 요소이다.

음식은 많은 종류의 음식이 특정 문화와 밀접하게 연결되어 있기 때문에 우리의 문화적 정체성 감각에 중요할 수 있다. 어떤 종류의 음식은 젓가락 사용과 같은 특정 문화적 관행을 동반하기도 한다. 그럼에도 불구하고, 음식은 문화를 넘어 쉽게 이동할 수 있다. 그리고 그렇게 될 때, 그것은 새로운 것으로 발전할 수 있다. 한 가지 예는 미국 내 멕시코 음식이다. 그것은 멕시코 요리법과 흔한 미국 재료의 혼합이다. 적응성에도 불구하고, 음식은 사람들에게 문화적 정체성의 안정적인 원천이다. 이는 음식이 사람들이 다른 문화 집단과 자신을 구별할 수 있게 해주기 때문이다. 음식이 준비되고, 요리되고, 제공되고, 소비되는 방식을 포함한 음식의 모든 측면은 문화적 정체성의 일부이다.

독특한 음식 관련 단어는 때때로 특정 문화의 식별자가 된다. 한국을 예로 들어보자. 한국 문화는 전 세계적으로 점점 더 인기를 얻고 있다. 점점 더 많은 사람들이 한국 음식을 시도하고 건강한 재료와 독특한 맛을 즐기고 있다. 그 결과, 비한국인들은 음식과 관련된 한국어 단어에 익숙해지고 있다. 이 용어들 중 일부는 옥스퍼드 영어 사전에 추가되기도 했다. 사실, 사전에 새로 등재된 26개의 한국어 단어 중 9개가 반찬, 갈비, 삼겹살, 먹방을 포함하여 음식과 관련되어 있다.
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 정답: ① thrive ② resist ③ clarity ④ unfamiliar ⑤ carelessly

① thrive [번성하다, 잘 자라다]: 문맥상 '이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 고군분투할 수 있다'는 의미가 자연스러우므로, '애쓰다, 고군분투하다'를 뜻하는 struggle이 적절하다. '번성하다, 잘 자라다'를 의미하는 thrive는 문맥에 어긋난다.

② resist [저항하다, 반대하다]: 문맥상 '새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들'이라는 의미가 자연스러우므로, '적응하다'를 뜻하는 adapt가 적절하다. '저항하다, 반대하다'를 의미하는 resist는 문맥에 어긋난다.

③ clarity [명확성, 선명함]: 문맥상 '새로운 문화에 적응하려는 이민자들이 같은 혼란을 겪을 수 있다'는 의미가 자연스러우므로, '혼란'을 뜻하는 confusion이 적절하다. '명확성, 선명함'을 의미하는 clarity는 문맥에 어긋난다.

④ unfamiliar [익숙하지 않은, 낯선]: 문맥상 '어딜 보아도 익숙한 상표들이 보인다'는 의미가 자연스러우므로, '익숙한'을 뜻하는 familiar가 적절하다. '익숙하지 않은, 낯선'을 의미하는 unfamiliar는 문맥에 어긋난다.

⑤ carelessly [부주의하게, 되는대로]: 문맥상 '어머니가 사랑으로 만들어 주신 반찬의 맛'이라는 의미가 자연스러우므로, '애정 어린 마음으로'를 뜻하는 lovingly가 적절하다. '부주의하게, 되는대로'를 의미하는 carelessly는 문맥에 어긋난다.

동의어 정리
① struggle [고군분투하다, 애쓰다]: strive [노력하다], contend [다투다, 싸우다], endeavor [노력하다], grapple [고심하다]
② adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화시키다]
③ confusion [혼란]: bewilderment [당혹감], perplexity [당혹], disorientation [방향 감각 상실], muddle [혼란]
④ familiar [익숙한]: well-known [잘 알려진], recognized [인정받는], common [흔한], accustomed [익숙한]
⑤ lovingly [애정 어린 마음으로]: affectionately [애정을 담아], fondly [애틋하게], dearly [몹시, 소중히], tenderly [부드럽게]

반의어 정리
① struggle [고군분투하다, 애쓰다]: succeed [성공하다], thrive [번성하다], flourish [번창하다], prosper [번영하다]
② adapt [적응하다]: resist [저항하다], reject [거부하다], disregard [무시하다], oppose [반대하다]
③ confusion [혼란]: clarity [명확성], understanding [이해], order [질서], lucidity [명료성]
④ familiar [익숙한]: unfamiliar [익숙하지 않은], unknown [알려지지 않은], strange [낯선], novel [새로운]
⑤ lovingly [애정 어린 마음으로]: carelessly [부주의하게], indifferently [무관심하게], coldly [냉정하게], harshly [가혹하게]

전체 지문 번역
현대 사회에서, 다른 문화권 출신의 사람들은 종종 서로 어울린다. 부모가 두 개의 다른 문화적 배경을 가진 아이들은 다문화적 정체성을 갖는다. 다문화적 정체성은 부모가 다른 문화권의 아이들을 입양할 때도 형성된다. 이 아이들은 특정 문화 집단에 적응하기 위해 고군분투할 수 있다. 마찬가지로, 새로운 문화에 적응하려고 노력하는 이민자들도 같은 혼란을 겪을 수 있다. 한국계 미국인 작가가 쓴 다음 글을 읽으면 문화적 혼란의 의미를 이해할 수 있을 것이다. 어머니가 돌아가신 날부터, 나는 울지 않고는 아시아 식료품점에 들어갈 수 없었다. 그 가게는 작은 한국 조각과 같다. 내가 보는 곳마다, 내가 가장 좋아하는 라면이나 한국인들이 설날에 먹는 떡국을 만드는 떡과 같은 품목들에서 익숙한 상표들을 본다. 냉동고에 있는 만두피는 어머니에 대한 기억을 떠올리게 한다. 나는 어머니와 내가 만두피에 재료를 채워 넣곤 했던 때를 기억한다. 반찬 냉장고를 보면 어머니가 사랑으로 만들어 주신 반찬의 맛이 떠오른다. 어머니가 안 계시니, 나는 스스로에게 묻는다. “나는 아직 한국인인가? 우리가 어떤 종류의 쌀을 사곤 했는지 물어볼 사람이 아무도 없는데, 내가 어떻게 한국인일 수 있지?”
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 정답: ① obscuring ② overlook ③ resist ④ weak ⑤ abandon

① obscuring (흐리게 하다, 모호하게 하다)
설명: 다문화 정체성을 가진 사람들이 자신을 '정의하는' 데 어려움을 겪는다는 맥락이므로, '흐리게 하다' 또는 '모호하게 하다'는 문맥상 적절하지 않습니다. 'defining' (정의하다)이 올바른 표현입니다.
동의어 정리
defining [정의하는]: characterizing [특징짓는], describing [묘사하는], delineating [윤곽을 그리는], specifying [명시하는]
반의어 정리
defining [정의하는]: obscuring [흐리게 하는], blurring [흐리게 하는], confusing [혼란스럽게 하는], misrepresenting [잘못 표현하는]

② overlook (간과하다, 못 보고 넘어가다)
설명: 다문화 정체성을 가진 사람들이 문화적 차이를 '인식하는' 능력을 자연스럽게 얻는다는 맥락이므로, '간과하다'는 문맥상 적절하지 않습니다. 'recognize' (인식하다)가 올바른 표현입니다.
동의어 정리
recognize [인식하다]: identify [식별하다], discern [분별하다], perceive [인지하다], acknowledge [인정하다]
반의어 정리
recognize [인식하다]: overlook [간과하다], ignore [무시하다], disregard [무시하다], miss [놓치다]

③ resist (저항하다, 반대하다)
설명: 다문화 정체성을 가진 사람들이 이문화 상황에 쉽게 '적응한다'는 맥락이므로, '저항하다'는 문맥상 적절하지 않습니다. 'adapt' (적응하다)가 올바른 표현입니다.
동의어 정리
adapt [적응하다]: adjust [조정하다], conform [순응하다], acclimate [적응시키다], assimilate [동화시키다]
반의어 정리
adapt [적응하다]: resist [저항하다], oppose [반대하다], reject [거부하다], conflict [충돌하다]

④ weak (약한)
설명: 음식이 문화적 정체성과 '강력한' 연결고리가 될 수 있다는 맥락이므로, '약한'은 문맥상 적절하지 않습니다. 'powerful' (강력한)이 올바른 표현입니다.
동의어 정리
powerful [강력한]: potent [강력한], strong [강한], influential [영향력 있는], compelling [설득력 있는]
반의어 정리
powerful [강력한]: weak [약한], feeble [미약한], ineffective [효과 없는], powerless [무력한]

⑤ abandon (버리다, 포기하다)
설명: 음식이 그들이 유래한 문화와의 연결고리를 '유지하는' 방법이 될 수 있다는 맥락이므로, '버리다' 또는 '포기하다'는 문맥상 적절하지 않습니다. 'maintain' (유지하다)이 올바른 표현입니다.
동의어 정리
maintain [유지하다]: preserve [보존하다], sustain [지속하다], uphold [지지하다], keep [유지하다]
반의어 정리
maintain [유지하다]: abandon [버리다], neglect [방치하다], relinquish [포기하다], discontinue [중단하다]

전체 지문 번역

이 이야기 속 여성처럼, 다문화 정체성을 가진 사람들은 때때로 자신을 정의하는 데 어려움을 겪는다. 하지만 다문화 정체성을 갖는 것에는 몇 가지 장점이 있다. 다문화 정체성을 가진 사람들은 문화적 차이를 인식하는 능력을 자연스럽게 얻는다. 그들은 문화 간의 간극을 메우고 이문화 상황에 쉽게 적응할 수 있다. 예를 들어, 한국계 미국인은 추석(추수감사절과 비슷한 한국 명절)에 윷놀이를 할 때 자신의 한국 문화적 정체성에 애착을 느낄 수 있다. 하지만 그들은 추수감사절에 퍼레이드를 볼 때 자신의 미국 문화적 정체성에 애착을 느낄 것이다. 우리의 문화적 정체성은 우리 자신과 세상 속 우리의 위치를 이해하는 데 도움을 준다. 음식은 한 사람에게서 다른 사람에게로 전해지는 문화적 전통을 포함하기 때문에 우리의 문화적 정체성과 강력한 연결고리가 될 수 있다. 예를 들어, 다문화 정체성을 가진 사람들은 자신이 좋아하는 요리가 자신을 정의하는 데 도움이 된다고 느낄 수 있다. 이런 식으로, 음식은 그들이 유래한 문화와의 연결고리를 유지하는 방법이 될 수 있다.




